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Advandes in Navajo Bilingual Education, 1969-72.

Bernard Spdsky
The University of New'Mexico

The insistence on (a single language var ety) for
all' students for all subjects is non-fun tional
in many-ways., It artificializes educati n...It

°

threatens the viability of the student's primary,
Community...It causes eduCation to depend upon
outsidersto the coinmunity--a vetitable army of
.occupation and pacification on occasion--rather
than permitting it to be a partially shared func-
tion across communities or .a community controlled,
function, ,

(Joshua.A. Fishman,"Bilingualand'bia-.
dialectal education; an attempt at a
joint model for policy description", 1971.)

Professor Fishman might well have been writing about Navajo ,

education whe he pointed out that the result of an attempt
at monlingual standard language education is,%an army of
occupation.- The figures are not precise, but the overall pic-
ture is clean In the 1971 -72. school year,there were over
50,000 Navajo children between the ages of 5 and 18 entailed
in BIA, Public, or other schools. Most of the pupils speak ,

Na .o(98% of those'entering BIA schools, close to 90% of
tho entering Public schools); very few of thempow-nuch .

Engli (12% of those enterinWBIA schools,,leSs than half
of tho e coming to Public schools). In the same year, these
children had over 2,200 teachers, all of whom blew! Englislb
and probably fewer than 100 of whom knew Navajo..

1

The striking disparity between the language of the pupilS
and of the teachers is clearly basic to-the failure of
Navajo education. The chance that an English-speaking
reached however well-trained and well-intentioned, can came'
to communicate effectively with a class of Navajo-speaking
pupils is'clearly_slight. .Even with an effective English
as a. second languageptogramand the 1970 evaluation of
English as second language programs in Nivajo area schools
made clear the failure of.theprograms), the;e will be ser-
ious, retardation, waste of human resources, and Continued:
,alienatiOn of education from the communitpaWthe time that
the present. single- variety palicycontinues.'%lingual edu-
cation has become a pressing need for,Navajo schools; without
it, . Navajo students are doomed., to, inferior education.



The,development'of Navajo /bilingual.- education is a first
answer then to a critical needfor educational improvement.
Without this firstArital step, any other palliative, well-

. intentioned. as' it may be and equipped with the finest edu-
cational labels and credentials, will only cdntinue to blind
educaters and parent8.alike to ihe need for.balic changes in
language educationloolicy. Without it, there continues to
be an institutionally'raiSed barrier to the.education of

N Navaio.children; bY refusing to recognize and utilize the
children's own language,the schools are guilty of almost
criminal. negligence, causing intellectual waste and spiri-
tual and personal disaster. Whatever model.of bilingual
education might be chosen, and whether or not educatio

14
in

'Navajo is to continue throughout the schOol, a7 min' step
must be.to assure that all Navajo'children who.coMe o school
are taught for at least the first three years by teachers who

... know and respect their language and culture.
lir .

But bilingual educatidn is more than just an answer to a lan-
guage problem; it is a central element in changing education
from an alien function to one shared or controlled by the com-
munity.'While there islauch use of English in many parts of
life on the Navajo. Reservation, school is the one institution
that has insisted on 100% use of English; all other institu-
tions have recognized and made provision for Navajo speakers.
The recognition of the rightful and meianingfUl place. of the
Navajo language in the educational system'will make school
an integral and digestible part of the community, bridging
the gap between school and community, and lessdning theim-
pression of 'army of occupation'. .The institution of school
could then be integrated into Navajo life, just as the local
chapter house and tribal council, themselves originally alien
notions, have cdineto be Navajo. Teachers in Navajo schools,
rather than being locked away in school compounds and unable
to communicate. with the parents of their pupils; will take
theit place as leadersin.the processes of community develop-
ment.

.
,

For Navajo bilingual education clearly means Navajo bilingual
teachers. There will no doubt cqptinue to be a place for
good non-Navajo'teachers, with appropriate sensitivity to
their position as outsiders and representatives of a differ-
ent culture, but the majority of the teachers who will be
able to develop a sound bilingual program, with due recog-
nition for the place'of each language, will necessarily be
-Navajos.

The development of Navajo bilingual education then is more
than juSt an educational matter: it is a central element
in the people's control of one of their major institutions.
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.Recogni,zing.this, one can understand why it is as much.a
political as an educational decision: it ,involves a major
change in 'political control of the school system, and an
economic change in the community itself as the non-llavajo
teachers are replaced by local communit$ members. For this
reason, it is easy to see why"the major institutions will
tend to oppose the development:of bilingual education, find-
ing no doubt all sorts liof pseUdd4cientific support for the
need to have single-language education.. The special impor-
tance in this respect of'Fishman's te'Cent work, has. been to
'show that single- variety' education by no means as common
in space or time as'AmeriCan edkictors tendedto believe.

In earlier papers (Spo1sky and Holm 1971, Young 1972). an
account has been given of various earlier uses, of Navajo
within the school,settings. From these, the gene.ral fact
emerged that such use of Navajo language was usually'inten-
ded As a transition to English, and was always part of an,
externally imposed aspectkof the education system. Various'
attempts at eveloping Navajo literacy or at using Navajo
in s,chool -re closely associated with such policies as the
stock r uction campaign or relocation. The failure of
ava literacy to catch on, of Navajo bilinguar.education
ti develop, was inevitable, given the lack of community sup-

,pert rt and impetus.
t .

Of course a go-cid po ton of the present move for bilingual
education is simila 1yy the result of outside initiative,
frolm a small number of enlightened educational administra-
tors. These people some'in the BIA and some in public
schools, noticed th huge gap between pupils' needs and ex-
isting programs, and taking advantage of various Federal aid
such-as the suppor for bilingual education, moved to encour-
age some bilingual programs. Among th* results of these
initiatives are a umber of important activities: the Navajo
bilingual kinderga tens' and the related Saville Bilingual-
Bicultural Curriou um, the San Juan bilingUal audib-visual
programs, the Sano tee-Toadlena teacher-training program,
and .the UNM-based. avajo Reading Study.' There is a factor
common to- them all: valuable as.they are) they all start,
as outside_attemp s to improve education for Navajos. And

in most casgS they have led to increased Navajo con
troT they remainiAnglo initiatives, unlikely to have had
by themselves much more effect than other equally.well-meaning
efforts to solve Navajo educational problems.

There is however a second -force that is., I believe, much more
clearly related o,the movement for Navajo independence. _It
represents not ust'bilingual education, but even more ser-
iously, Navajo ducation. The language curriculum in these

10
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cases is just one of the effects Of'Navaj o' control. The
main examples of this second force are the four indepen-
Aerie-/community-controlled- schOolS (Rough Rock Demonstration
School, Ramah Navajo High School,-Rock Point ,Community Schodl,
and Borrego Pass SChool) and the Navajo Education Association,

BiO4ta,Associatiph to use' its bilingual title). : These'ia-
stitutions and their leaders are fast becoming the driving
force for bilingual education and for a new national Navajo.
education.

Some of the speed and nature of the developing movement for
Navajo, bilingual education can be seen by comparing the report
ofbhe meeting organized by the Navajo Reading Study in Kayenta
in 1969 with the report of the. Bilingual-Bicultural Materials
Conference organiied by the Sanostee-Toadlena project in.

/ Albuquerque in 1972. (For the former, see Navajo Reading
Study Progress Report No. 6; for the latter, see the report
included in the present colletion.) The' changes are /'

obvious, in numbers of participants (more than three times
as, many). and number of active\ groups represented (four at
Kayenta, those four and another ten at Albuquerque). The

(i9 pragress is even clearer'when one reads the reports,,,- for
while at-Kayenta one had.the fitst hesitant efforts of a'
number of teachers trying:each for himself or herself to
teach in Navajo, by 1972 there was clear professionalism,
theresults of well-Understodd experience. Things. are still,
in an early state of.development, but the development is under
way;*with nearlineSjor the future in evidence. The three
years have produced not just higher quantity,.but considerably.
improved quality;

'The same7is:true if one looks at the SupplementtO the Ana-
lytical Bibliography of Navajo Reading Materials. (The'first
edition of the Bibliography. was published as Navajo Reading ,

Study Progress Report No.' 3; an enlarged ricl revised edition,
was published as. Progress Report:No. 7 and as a BIA CurricU-
limy Bulletin No. 10,.1970; the supp ement,is included in.the
present collection) These 48 item representnot just an
answer to the

but
expressed at Kay nta for,motereading.

materials, but a steady imparvement'in quality and increase
in the kindS of material and the' levels for which they have
been prepared. The two main producers have .been the Curricu-
lum Center at .Rough'Rocki which. has move& from its earliey.:
tendency to produce material in translation (Usually from

-'d Navajo to English, but sometimes from English to Navajo) to
.'the developMent.of increasingly competent materials written'
and published in Navajo), and the Navajo Iteading Study,, which
has at last geared up to production and has six books out"
and another eighteen in various stages af production.. But
there are materials from other groups too. All this has
appeared very recently, so that the statements at.the Kayenta
meeting or in the Saville CurriculuM.abaut the,:critical shart-

.

.! age:of readinvmaferial can now be modified slightly.

11,



.. .
,. ,

But that there i rs t tune fo complaoency ecomds,,,clear if
one considers -the potential- needs and the present rate of
production. ,While there is now a454od bit of material araUnd,
,these is still not enough in NaNiap.to fill out a first grade's
year- of reading, let alone enough to provide for a bilingual
curriculum for thy, first: three 'years or-more. It is evident
that the training of.Navajo teachers,will need to be accompan
ied 0 the 'training'of textbook.Writers." ,

. .

There is reason tor a-wertain amount of optimism, for there
has been some serious attempts to meet the critical need for .

Navajo bilingual education. Teacher training hasstarted.
Under the sponsorship of DBA, there have now been three
..summer workshops for Navajo teachers and aides..' At-Rough
Pock, with the.cooperation and acareditation of the Univers.:

. ity of New Mexico, a good number of. Navajo aides are on their
way to becoming 'qualified teachers. At Sanostee and.Toadlena.
with fUnds provided,by the Bilingual Education Act and supesi=
vision provided by. the University yithout W411s, ten:trainpes
are working tnlia model bilingual .0-acher training-program.
Under the imPttus of some of its Navajo students, the Univerb-
Pty of. New Mexico)is planning to develop a Navajo? bilingual
teacher.education program. These a4e first Steps' towards ,

,meeting the challenge quoted atthe beginning Of this paper.
But there is a long way to ,go. Of great importance-was the
two-day anference on the training of. Navajo bilingual teach-
ers repotted-on elsewhere in this bulletin. From the discus-

t,..signs, d papers presented there, it.is clear that a set of
plan,, s emerging that-will make'it possible to meet the ur-
gentneed for at-least a tenfold increase'in the number of
.Navajo teachers on the'Reservation.

,The Bilingual Education Conference planned by the DBA for
October and now rescheduled for January 1973 will be an ex-
cellent opportunity for the Navajo people to consider the
situation of their education system, to choose' whether it
shouldremain an alien institution, carried on only in a
foreign language'and staffed by 'an army .of occupation',''
or whether it can become community controlled, functiohai,
reinforcing the values of the community, and working to-
wards the- combination'of Navajo and non-Navajo language 'and
culture that are'the pupils' right.

. .12



REPORT OF A NAVAJO BILINGUAL-BICULTURAL MATERIALS

CONFERENCE, helid.in.Albuquerque, New Mexico,

October 1972

edited by Jim Kari

A Navajo bilingual-bicultural- materials 'development confer-iN
ence, sponsored by the liamajo Azea Office of the Bureau of
Indian Affairs, Antioch College and the ,, Sanostee- Toadlena
'Title' VII Project was held in Albuquerque on October 24 and
25, 1972..

The purpose .of the meeting was to gather together the per-
sohs involved with Navajo language teaching to let them.

,projects in Arizona,-New'M ico, Utah and Colorado, of the
share curriculum ideas. .4;resentativeS of six Title VII ,

N4yaio Community College, and of the Navajo Reading Study
at the University qt.,.New Mexico gave presentations. A,
total of sixty-four People attended the twp day conference,
including as Observers persons inVolved with bilingual edu-
cation at Mescalero and.'Acomita.'

The first day of the conference- was chaired 'by Mary. Ross of ,
the Navajo Area Office. Following introductions, she briefly,
discUssed the development of bilingual education on the Rele
4fttion. Wally Davis, Project Director for the Sanostee--
Toadlena Teacher Training Project, described the.program, of -.ct

study for the ten Navajos who are training to become teachers
in this, project.

Dr. Robert Young oi-the Navajb Reading Study gave a talk on
the development, of written Navajo and described his collab-
; oration with Dr. William Morgan, tr. on their classic book,
The,Navaho Language.' This paper is available as "Written.--

,

Nava-3767'i brief History", Navajo Reading Study Progress
Report No. 19, The.Universkty of New Mexico. Dr. Young con-.
Cluded by saying that the climate has never been better for
developing widespread literacy in Navajo and that interest'
in, developing'bilingual programs is a significant attempt to
improve Navajo education.

Dr. Bernakd Spolsky talked about research projects undertaken
by the Navajo Reading Study. 'A teacher-reported estimate of
the Navajovand English speaking ability of /ix-year -old. Navajo
children (when they started first grade) undertaken in 1969
and 1970 revealed that over two-thirds of these children

13



lacked sufficient English'to understand their teacher in
an English-only progrm. The percentage of Navajo lan-
uage domirtAnce ranged frog about 90* in Isolated parts

of the Reservation in BIA boarding scheoas.to 50% in
urbanized,. off-Reservation communities and in public
schools (see Spolsky, "Navajo LanguageMaintenance:.
six -year olds in 1969", ,Nava.jo Reading Study Progreto"

Report No. 5: "Navajo Language Maintenance II: six-

year-olds in 1970", No. 13; and "Navajo Language Maint'e-

nance III; Accessibility of School and Town as a Factor
in Language Shift", No. 14).

The Navajo Reading Study has also compete computer
study of the speech of six-year-old Navajb children. Dr.

Spolsky and Dr. Wayne Holm described how a team of-22
adult Navajo interviewers gathered 11,12 sentences of
data'from 200 children at ten 'different locations. 'A

total of 52,008 words, which included 8,775 different
words,' were typed on a key punch .machine in a special .

cpmputer-adapted Navajo alphabet. The computer then pro-
duced several kinds of information: a complete concordance
giving every word in the. context of each sentence in which
it occurs; a word frequency list showing the number of
times a word was spoken and by which" speakers; .a- reversed
alphabetical word list to permit study of suffixes; spel=
ling lists; grapheme and letter Unit frequencies; and a
,concordance of English ,loan - words' (see Progress Reports
No's. 9, 10, 11, 12 and 16). .

I

The Reading Study haS now moved seriously into the prep-
aration Of Navajo reading materials. So far, thirteen
beginning readers 'authored by Navajos have been.or are
about to be printed and ten longeireadings from the.out-

',of-print Young and Morgan NaValc storical Selections
are bein prepared for re-publicaeon (for a list of
these reders write to the Navajo Reading Study).

In the first afternoon session, Mrs. Caryl McHarney,
graphics artist for the Navajo Reading Study, explained
the steps in preparing a Navajo reader for publication.
A written story is first drafted into-h dummy booklet
with the.collaboration'of an artist, illustrations are
planned, type is selected and pages are designed. Mrs.
McHarney stressed the importance of planning in'advance,
keeping budget, printing methods, and the prospective
audience in mind. She showed examples of the types of
book format,. including printing methods, paper size,
the organization of, drawings and text, type size, spacing
and syllabification of words.

14



Marlene Benally now of Ramah Navajo High School and the
author of "Mositgai" talked about writing a fantasy for.
Navajo children. She recalled the controversy about using
the-lord "bus" instead of "chidiltsool" in her book; the
argument was settled by reference to the Reading Study's
word frequency list which showed that 18 six-year-olds
said the word "bus" 23 times whereas "chidiltsooi" was
said only once by two children.

Ed Worley, Media specialist for Pxoject SUN in Cortez,
Colorado presented a filmstrip of Navajo numbers and dis-
cussed other films beihg developed by...Project-SUN and
the making of Navajo films in general.

Mrs. Wendy Reyna, Journalism instructor at Ramah Navajo
High School told about the."Foxfire" concept of magazine
construction. She and three Ramah, students attended .a
workshop in Georgia last summer where they learned about
"Foxfire," a magazine published quarterly by Rabun Gap,
Georgia-high.school students. Stude ts learn journalism
skills while documenting-what remain o the.Southern '-
Appalachian culture. Since returnin to RNHS, Mrs. Reyna
has been organizing a magazine to be cabled "Tsa'aszi "
`("yucca") the first issue of which is to be published in.
November. Response to developing a maga ine about the
people of the Rtmah community has been v ry positive, and
students are learning a wide range of s ills and investing
a lot of their out-of-class time in the, reparation of
"Tsfi'aszi'".

Marlene Benally repertedithat in her seventh and eighth
grade Navajo language classes at 'Ramah she incorporates
the teaching Of iAitial Navajo literacy with the develop-
nient of oral expression en topics such as the Navajo kin-
ship system, foods, songs, crafts, animals, and jobs.
Following discussion of these topics, students learn to
write certain vocabulary items and then write language
experience stories. This is augmented by writing exer-
cises that she has, developed to review the materials.
Marlene is now having her students work on longer Navajo
stories. In addition, 'she is teaching Navajo. phonetics.

The next presentatidn was by Kent Tibbets, Media. Specialist
for the Indian Education Center of the San Juan Schobl
District in Blanding, Utah. The District has been develop-
ing a series of Navajo sound filmstrips,,sound-slide pro-
grams and book-cassettes (translated from English books)
and has prepared a film that descHbes the Navajo animated
film project that is taking place there. Through a con-
tract with a computer graphics firm, Navajo students
participate in the construction of animated Navajo language

15
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coyote 'tales, After(making a set of characters and back-
ground.seenery,-the computer graphics 'process allows the

film-makers to adjust the movements of the characters,
and.scenery to their liking. The result is a polished;%
highly,entertaining cartoon, all in Navajo, Zlhich will

be a most popular addition to a bilingual curriculum
(for information on renting or purchasing the.coyote 'g

tales or the film desciilidng the project contact Indian
Education-Center, Box 425, Blanding, Utah). .

The final speaker at the first session was, Dr. Wayne Holm,

principal of Rock Point Community School, who explained the
"coordinate" bilingual program now going on in eight class-

rooms at Rock-Point. The program has a series of objectives:

pre-reading stressing sound -to--letter correspondences,
introductory reading emphasizing letter-to-sound corres-
pondences, and later reading activities integrating 'the

.development of conceptual skills. Language experience
work plays an increasingly important role throughout the
curriculum so that, in later stages, students are encour-

aged to conceive, write and illustrate fheir own stories.

Dr. Holm explained in detail the letter identification
materials being used in the early stages of the reading.

program.

The second day of the conference was chaired by Mr. Wally
Davis, Diredtor of the Sanostee-Toadlena Title VII teacher

Training Project. He introduced John Pinto of Churchrock

to the Gallup-McKinley Schobl District who presented a
lively kindergarten lesson to the conference audience.
Speaking in Navajo and English, he demonstrated how he
uses charts to teach the visual discrimination of and
native terminology for shapes, numbers, colors, and

animals. Mr. Pinto also gave a lesson on the Navajo calen-

dar, sang a song, taught the audience a song,and began a
coyote story, just as he does in his class. Dr. William

Morgan assisted Mr. Pinto by teaching the Navajo alphabet'
with a set cf flash cards.

Dr. Roby Lefghton, Title VII Director at Rough Rock Demon-
stration School introduced Mrz George Mitchell, director
of Rough Rock's Curriculum Center who described the objec-
tives of the bilingual program at Rough Rock Demonstration

School. Mr. Mitchell feels thatVNavajo bilingual education
is essential for supporting the Navajo child in his

in two cultures. He in,troduced 'five other individuals
involved with trilingual education at RRDS.

44PrenBegay talked in Navajo and Fnglish about the range,

of Navajo language. materials being used at RRDS, describing
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prereadeis, readers, cbyote plays,. consonant -vowel games
and scrabble games that she and other RRDS staff and. student°S
have developed.

Ernest Dick spoke in ,Navajo about the language activitaes
in his classes.

Jack Schwanke,, who has worked ps a Curriculum conpul.nnt
at RRDS, told how.language experience and teache, written
stories were conCeived, written illustrated and..printed.
He emphasized the spontaneity of the language experience
stories, and showed hOw stories grow through collaborative
revisions.

Troy Castimore ofthe RRDS ESL staff outlined the progress,
that has been made in developing objectives for tht ESL
and Navajo programs at Rough Rock. In the past year 278
objectives have been develoPed for the, BeL program. Cur-.
rently, objectives are being developed for the Navajo lan-
guage program. She mentioned that, unlike the ESL objectives
developing objectives for the Navajo was a more difficult
task because of the lack of precedents to follow. She said
that by delineating language objectives, gaps in the overall
curriculum were illuminated and priorities for developing
further.materials were established. Teacher's harklbooks
for teaching ESL and reading (in English) have been com-
pleted and a workbook of teaching Navajo-English language
experience stories is being prepared. It-is hoped that in
the future more Navajo language materials and teacher's
handbooks for teaching Navajo language lessons will be
developed.

Laura Wallace'tplked about her work as a Nakrajo Language
teacher at all-levels of Rough Rock's Navajo language pro-
gram. The.Navajo history project has gathered stories and
autobiographies from elders in the Rough Rock area and
readers have been developed on aspects of Navajo culture.,
Navajo songs and language experience stories have been used
with upperlevel students. The Navajo shoe game is being
used as a drama activity. The most serious deficiencY.in.
the existing set of Navajo language materials is at.the
upper levels; older students'learn to read and write Navajo
but then have little material to read in Navajo.

Teddy Draper, language instructor at.Navajo Community Col -
lege. spoke about the language program there. He stressed
the; importance of the Navajo language for the preservation
of the culture in future generations, and he told how hd
strivesto develop oral expression in Navajo by having his
students tell Navajo stories and simulate chapter meeting
speeches.

it
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Jim Kari.of the4Navajo Reading Study gave a brief critique

F of. the. Muriel Saville bilingual kindergarten first grade

curriculum that 4s being used in BIA schools. He praised the

AbbjeCtives6and overall design of the curriculum. The

Naviajo reading, portion of the curriculum receives adequate

treatment trough pre-reading activities but only one reader

is included with the curriculUm, and teachers are-forced to-

rely solely',on language experience stories. He sugges-te4,m

that a wide range of Navajo Reading materialsbe. asseM&ed.

.and made available and that teacher's manual's for teaching.

reading and other language skills,be developed. These manuals

should include some principal,s of 'Navajo phonetics and gram- A.

mar So that the Navajo reading program can go, beyond being

just a.sketchlrintroduction. If all the materials presented

at the.conference.could be made available to teachers, there

could be 'a substantial Navajo language curriculuf(for elk-

'Imentary levels.

Dr. Roby Leighton'Commended the conference organizers"Jor

. inviting such a representative-group of people irivolved

with Navajo language education. A 'spirit.of cooperation

is most essential for everyone concerned with advancing

Navajo bilingual education, and it ,will Le most beneficial

if communication between all institutions and individuals

dan be maintained.

In sumary, this bilingual materials conference brought

out a number of new developments.

1) There has been 'a significant advance in Navajo
bilingual education since, for example the Kayenta
Conference of 1969 (for a summary of that meeting see

Navajo Reading Study Progress Report No. 6.,) when

only two or three institutions had any experience

in developing bilingual materials. At present there

are many more teachers and many more schools from all
parts of,the Reservation experimenting with a Navajo
language curriculum and there is a wealth of new,

innovative materials.

2) There is a very positive esprit de corps devel-

oping amongt the Navajo bilingual teachers, and this

should help to overcome the still very serious pro-

blem o the lack of communication between the dif-

feren institutionsCnvolved with bilingual education.
Inte est was expressed in establishing a newsletter

t share bilingual-curriculum ideas such as is being

d ne illy the people who participated in la'St summer's

D linguistic workshop.

13
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3) After seeing the range of language materials .

being used, it is apparent that 'the existing.bilin- 4 -,

gual curriculum i's_strongest at tile klinderwteh and
first' .grade level. Shortagesi4 appropriate materials
are increasingly acute throug the subsequent levels.

/Future curriculum warkshops ,ould concentrate on ''

.developing longer reading m terials on topics that,
appeal to older childrenand on developing. Navajo , ,

language components for all phases of the curriculum.
. ,

12

) There is immediate need for large-scale teacher
training programs to support Navajo bilingual educati9n.
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REPORT'OF A MEETING OF .STUDENTS AND FACULTY AT TEE

/ UNIVERSITY OF NEW MEXICO TO DISCUSS

) .NAVAJO BILINGUAL TEACHER EDUCATION.

by Louie Behally, and Jim Kari

In OCtber, 1972, a group of Navajo students at the Univer-
sity of New Mexico sent the following statement, and signa-
tures; to a number of faculty members and admini trators:

Proposal for Navajo Bilingual Education Program

A mimber of Navajo students at the University of. New Mexico
would like to begin a Bilingual Program for Navajos.

So °e of us who wished to have bilingual education as a
major or minor were very dissatisfied that the Aew Compo-
site Minor in Bilingual Education is strictly oriented to
wards Spanish. a

The courstwork for a Navajo Bilingual Education minor or
major wou d include the Navajo courses here at WiM:

klavajo 101 and 102 - Beginning

`Navajo 105 - A literacy course for Native speakers,
which is of primary importance to bilingual
education.

Navajo 203 - Advanced reading.

Navajo 401 - A course delving into the structure of
the Navajo language.

Other courses that should be added are curriculum devel-
opment for the Navajo bilingual classroom, teaching methods
for the Navajo language class, advanced Navajo literacy and
creative writing, Navajo history and_possibly.a Navajo speech
course which could focus on problems of language.modernization

We hope that interested faculty inthe College of. Education
and the Department of Modern and Classical Languages will meet
with us soon to diScuss plans for a Major/Minorj.n-Navajo
Bilingual.Education. .
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Eddie Begay r

Jo Ann S. Benallie
Lois Benally
Louise Benally
Beverly J. Coho

_ Larry Emerson ,

Rose FaSthorse
Benny Hale
Irma Jean'Harrisbn
Fergus Johnson

A

Signatures

Veronrca Johnson
Ronale4nsel
Judy Harvey Martin
Federick Mertinez
R. E. Peshlakai
Gloria Platero
Alyce Kellyw000d Rouwalk
.Roseapn Willink .

Johh Wilson
Cora Woodman

In responseto this statement,.a.meet.ng was held on
November 9, 197 to discuss issues:reiating.to Navajo ba-

3-

lingual teacher training at the UniverSity'of New.kexico.
The meeting was chaired by Bernard Spo sky ancl'wa's'attended,

by Navajo studtts, faculty, administretors end (Aber inter-

ested persons firom UNM. '.-

The Navajo students stressed the growing interest .in bilin'.

gual education and the lack of relevarit training programd:
for the Navajo bilingual teacher. 'The faculty and adminiS-
-trators present discussed the ways in which the universit
offerings could be altered and eXfanded to meet this

The Navajo students raised the following points:

1. A recent ,survey has shown that over ,two-thirds
of. Navajo six-year-olds lack sufficient English to
carry on English-only schoo1ing-and that thi's consti7
toles a strong case for introducing the Navajo language

into the curriculum.

2. There are now a half-dozen Reservation schools
attempting ,to,use a Navajo language curriculum. These

programs face critical Aortages of. Navajo language
matei-ials, and teacher training support for.their
bilingual teachers. Most of these schools ar at-

tempting to Meet theilmmaterial and, trOning needs-.

on their own. The various summer workshops set up
for these purposes lo on' without large' scale suiSport°

from any of the Southwestern universities. ,

. ,

One student'stated that for her', bi4ngual eduea-
tion was not a theoretical concept but a live, individual'
issue. She said that she was,"cheated otit of schcca"

.because she did'not fully Understand the Ianguage,of
insturction and'that as a cdilege student she waS4?still
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struggling to understand English and Ariglo way's. of

learning. Hay.ing taught a bilingual .classroom

she'fpels.that the important thing is: that both

English and. Navajo be used simultaneously in the

classroom to help.students to learn concepts-first
in-their own language-r*She hopes that:''as'a teacher

she can 'each them ,.the right.way",ane that her time

ap.UNM can be spent,on learning to,do this.

4. Illeme:is a grOCing,int st,among Navajo students,

UNM in;Navajo bkiiingu education but the

composite Educatibt,offers course

wog in.Spianith only.-Both,graduate and undergraduate
degreelkshould±be offered in Navajo bilingual education.

,Some oriShe-ebUfrse woricsuggested include advanced.

literarY Skills, Navajo curriculum materials develop-
ment, teaching methods for the Navajo language, lan-

-eguage modernizattoilf ,and Navajo culture.

.

.

The,M:fulty and adtsistrators were overwhelmingly positive

a- n their response'. these issues. Their discussions

.ranged over a number -of pbints.
-If

1. The university should develop a flexible program

that would include exisi.ing programs,such as the A.A.

'degree now being offered at Rough Rock so that .expanded

support could both meet the immediate'shortage of qualiL

P fied personnel and carry on the long range advanced
tiaining.Df specialists in_ this field.

2. It was.COnceded that the course work for the

ing Composite Minor was,nde aimed at Navajo bilingual.

teachers. The Department of Elementary Education is-
willing.tb expand the Minor .to a bilingual maipr with-

a Navajo track. StepS must be taken to recruit quali-

fied-staif and develop course work specific .to the

'Navajo, field. UNM shduld support bilingual program'S

for other Southwestern danguageras well but the
development of a program for Navajo should be the first.'

step.

3. In order to deSign,a university program for Navajo

bilingual educators, the competences necessary to be

a good teacher in Navajo bilingual classroom must be

delineated. Resource persons should be,contacted for

this. '

4-,

,4.. The importance oCoffering on-reservation credit

and internship experience.waseMphasized, and the-A.'A.

degree iecently 'estatlished at 40-.D.S. through UNM

"needs to develop junior-senior andgraduate work tol*,

Coniplement the:on- vation'A:A., Staffing for this
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specialized course work will require the recruitment

of experienced Pertont who often dO not have'the usual

university credentials. To meet this end, qualified
undergraduate and graduate students might team with

faculty'members to teach specialized courses in Navajo.

curriculum development or other, areas. Faculty ex- ..,

Changes between Southwestern universities would also

help -to-alleviate the:shortage-of specialists. It

would be moStvaluable:to establish an agreement with

Navajo Community,College to coordinate the content of

the A.A. program and,to deVelop course work beyond the

A.A.

5. There-was discussion on the availability.of funds

toA.mplement a Navajo bilingual' teacher training pro-

gram. To thiS end- there is need for an assessment of

the futUre market for Navajo :bilingual teachers and a

basic propo%al'stating the purposes of such programs.

.Funds may be sought from_a varietyof sources, from
piivate foundationsi: federal and state government.

In concluding, discutsion centered on the meeting

of'November 28th and 29th to be attended by persons,

involved with Navajo education from the Navajo Tribe,'

the-. Navajo comMunity'schoolsi Navajo Community College.

Dine-Biolta Association, school board members from

distrittswith high-Navajo enrollment; New Mexito

State Department of Education,- the BureaU of Indian-

AltairS, and elsewhere. The purpose of thit.Meeting:

will be to document the demand for eXpanded teacher

training for Navajobilingual, teachers, to refine the

goals of such a project, and to develop a master plan

to achieve thosegoals.
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Report of a Two Day Meeting.on Navajo Bilingual

acher Education, Held at the University

of New Mexico, November 28-29, 1972

21

Edited by Caryl McHarney and Jim Kari

A Meeting to discuss the training of Navajo bilingbal teachers
,

was held at the University of New Mexico on November. 28 and
29, 1972 and was attended by more than 80 persons .including
representatives of-,the ducation Committee and the Division
of Education of the Na jo the .four community coh-
trolled schools, the Alb uerque and .Navajo area offices
of the Bureau of Indian A fairs, thcjiTew Mexico State Depart-
mefit of Education, Dine Bi lta' Asso tion, Navajo Headstart,
the Sanostee-Toadlena Teach. Training Project, Gallup-McKinley
County Schools, College of Ganado, TheUniversity of New Mexico
and others.

The first session, held on the afternoon of November 28th, was
chaired by Louise Benally, a junior in Elementary Education at
UNM and instructor of the second-year Navajo Language course.
Following a welcoming speech by Associate Dean'Richard HolemQn
of the College,of Education and introductions, Ms. Benally
asked the participants to address themselves to these questions:

1. How many Navajo bilingual teachers are needed now?
Will be needed in the next ten years? What proportion
of those teaching in schools with Navajo children should
be Navajo?

2. What ate the qualifications needed fer Navajo bilin-
gual teachers? What experiences-and competencies should
a Navajo bilingual teacher have?

\ 3. What_dcl,you think is the best way of training a
Navajo balingual teacher? Who should do it?

The\following-notes summarize the discussion, but do not
usually quote directly the speakers' words.

John tiartin (Chairman, Edudation Committee, Navajo Tribe):
It is ',not certain how many Navajo bilingual teachers are
needed, but the need is great right now. One public school
system\has 60 %'Navajo enrollment and can't find any Navajo
bilingual teachers. The Education Committee wants to con -
centrate on teacher education because the Tribe is leaning,
toward support of bilingual educatiOn. However, the Tribe
is not yet in a,,policy making position. There are two ways
in which to obtain,Navajo bilingual teachers: train, Anglo
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teachers to become bilingual or take the Navajo speaker
and make him a teacher. The second alternative is the
most feasible.

22

Marlene Benally (Ramah NavajoHigh School): -"They should
e5 Navajo. ",,Teachers should be Navajo speakers' with train7
ihg in how to teach in different areas. My job at Ramah \

is to teach Navajo reading and writing. Just being Navajo
doesn't mean you know all about the Navajo language and.
culture,.and this must be taught by the people on the
ResetvatiOn.

Kath anuelito (Ramah Navajo High School): The foremost
qua ity of a Navajo bilingual teacher is that he has had
the bilingual experience. In. addition, his professional
training must take place on the Reservation.

Dillon Platero (Director, Rough Rock Demonstration gchool):
The-TTIOHEF-TH on-Reservation training' is the Multicultural
Education Center at RoughRock Demonstration School which is
training students for A. A.'degree credit through the Uni-
versity of New MexiCo. Presently 25 teachers are being,
trained; sixteen of these are from the local, community. In
addition DBA-is sponsoring language and culture summer work7:
-shOps.

Harry Berendzen (BIA Indian Education Resources Center)':
The BIA considers this an iMportantAlleeting. Ultimately
the NavajoS concerned -aboUt the education of their children
will determine the 'curriculum. The University 'of New. MeXico
st respond to these training needs by going out to the

Reservation .

lieundorf (Nek:7 Mexico State Department of Educatioh).:
-s-,Present-formal learning experiences do not prepare a person

to teach. in the Navajo bilingual classroom, It is very dif
ficult to make explanations in both Navajo and English.
Relevant training must be provided.

Dillon Platero: At present about 3 %' of the teachers on the
Reservation are Navajo and from this group come the small
number of Navajo administrators. Not all of the Navajo
teachers-speak.Navajb-or-know aboUt the culture. In addi =-

tion, Navajo teachers are as mobile as any other teachers.
,

Kathy Manuelito: The best place for a Navajo teacher train
,nom is not at a university run by experts but on the
Reservation run by the Navajo people.
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Lynn Huenem nn (New Mexico State Department of Education):

Now we are aced with a shortage of Wavajo teachers and in

the past the State Department of Education's emphasis has

been in training. Angld. teachers. The top priority now

'should be for the training of Navajo teachers because having

Navajo teachers is so important to the child's identity.

The question is, what skills do Navajo parents have that

can be contributed to the classroom? Navajo bilingual

teachers need not necessarily have university degrees.

Wayne Holm (Director, Rock'Point Commurlity School) :' Rock

Point Egg-'had a bilingual program for five years. Because

thete are so few Navajos with degrees, and those, with de-

grees are very mobilek, we have been training aides with a

stake in the community to bedome teachers. In our prdgram the

non-Navajo teachers are essentially foreign,language teachers:,

The best approach is on-site training combined with summer

training at a university.

Gary Witherspoon (Director, Borrego Pass Community School):

The need for,more bilingual teachers is obvious. Over,a

'ehOusand could be used tomorrow. Theirequalifications should

be speaking ability in both languages, training in teaching

skills, and a good background in Navajo culture. Such a

training program should take no more than two years. This is

how we have begun to set up our own bilingual program: (1)

We stole a teacher,from Rough Rock. (2) We aretraining'

existing' teachers to teach in the bilingual classrooms. (3)

We are'recruiting people from the community for on-the-job

training in teaching skills; F.

Joe Sando "(Institute for Cultural Pluralism, UNM): How many.

OTIEF-lidianveople here have at 'one time-or another been"

Pilgrims in a Thanksgiving play? The issue here is that much

of what goes on in school has no meaning to Southwestern IndiaA

students. History did not begin in 1492 or 1848. Bilingual

teachers are needed to explain concepts from the Indian point

of view.

Dillon Platero: At Rough Rock we have' recognized the impor-

tance of on-site training. -UNM is now granting A. A. degree

credit to 25 of our teacher aides. We have been bringing

sPecialists to ,the Reservation rather than sending our aides

to the university campus. It should also be pointed out that

on-site teacher training is an econpmic uplift to the commix,-

jW.f.

David Darling .(Department of Elementary Education, kiUNM)I eht

I.677Erso involved in teacher training in.several Pueblos. The

Colleie Of .Education needs a lot more help in adding substance

to.these programs.
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Wily Davis (Director, Sanostee-Toadlene Teacher Training
Tect):Bilingual teachers should be Navajo, and they

Should know how to read and write their language. The
Sanostee-Toadlena Teacher Training program is operating
through Antioch College and the vajo Area Office. Ten
trainees are gainingon-site experience. We have a rare
person working with us, Dr. Willie Morga I.\ . We would like
the vniversities in the Southwest toigive B.A. degrees on-
site.

* * *
For the remainder of the fitst session,* participants di-
Vided into seven working groups to focus on specific ques-
tions and to enable all persons tocontribute their ideas.
On the following 'day, recorders from each.group presented
reports on their discussions, whist' are given below:

* * *

The meeting on. the 29th was chaired by Alice Neundorf, Di-
rector of Indian Education for the State of New Mexico.-
Ms. _Neundorf began the session by welcoming the participants
in Navajo and in. EngliSh and stating that, "We are being dis-
cussed, our language is being discussed, And this makes this
a most serious gathering." ,Before calling for the committee
reports she introduced Benny Hale, a sophomore at UNM:

Benny Hale: In the discussidn yesterday it was'stated that
on-site training was needed for teacher preparation, but we
can't overlook the importance.to Navajos, of a university de-
gree in specialized fields. Although we need to develop on-
site training programs, there is still a need to carry on
'training at the university and to make " university offerings
more practical for the Navajo student. For example, UNM,
does not yet offer courses _that teach concepts. underlying
Navajo bilingual education. The university does help,to de7
velop leadership abilities.

Committee Report on the projection of the need for Navaio
teachers, presentd by Robert Young (Navajo RZading Study
UNM1. Realistic projection of future need for bilingual
Navajo teachers depends upon: (a) the type and scope of
the bilingual' education program, (b) the extent of Navajo
language maintenance, and (c) the rate of population growth..

4

Rock Point Community School represents one type of ongoing
bilingual education program. At Rock Point Navajo is used as
the language of instruction through Grade 3, although English
is learned as a subject during the same period. School sub -
jects are discussed in both languages and, after Grade 3,
social studies continues in Navajo. If a bilingual education
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program of the type in use at Rock Point were instituted

general, y in the Reservation schools, with the first pri-

ority p aced on a bilingual teaching staff to serve chil-

dren inkclasses from kindergarten through the third gradp,

minimum preoent needs might be estimated as follows:

8285 children, kindergarten throtgh third Tear, in'BIA
schools in 1970-71school year (source: "Statis-
tics concerning Indian education--Fiscal year 1971),

published by. the Buread of Indian Affairs).

8500 Navajo children estimated in Grades' 1 - 3, public

S4hools.

The 100 language maintenance survey conducted by the -Navajo,
,

Reading S tidy Showed that 8,6% of Navajo beginners in BIA
schools, and 51% of beginners in public schools, lacked

sufficien English to do first grade work. 'To meet the im-

mediate n eds of children in the first three years of school,

who enter d unable to speak English--about 12,000--an abso-

lute minimum of 500 .bilingual teachers are requ'ired. If

Navajo 'is ,o be used as a language of instruction beyond

grade 3, aS it is at Rock Point, additional bilingual teach-

ing staff Would be necessary. Depending upon the scope of

the. bilingual program, a bilingual staff of 5M--- 1200 would-

be necessa y to meet present, needs. .

- .

Navajo popu ation increases at an annual rate of more than 4%.

At the same time, there is evidence that the relative propor-

tion of Navajo children who, enter school as Navajo monolinguals,

is decreasing. However, although the relative proportion. of

Navajo monolinguals among beginning students may decline, the

actual number of Navajo monolinguals may well grow, with a 4%

populatra-ITCrease.

there is a need for .an assessment of need, determined.scienti4,
fically; and on ''the basis of a clear statement of education
policy., that defines the scope and nature of bilingual education

in the:Navajo schools. In addition to bilingual.staff, pro-
jedtedreguirementS, of a Navajo bilingual education, program`

inslude,continuing production and dissemination of reading ma-

terials, in Navajb, including periodical literature (e.g. a

Navajo language newSpaper).

Discussion of this report followed:

Buck Benham (Director, BIA Indian Education Resources Center):

Prototypes for teaching training are presently being developed.

Dillon'Platero: At ..one time the Tribe sponsored a five-year'

Navajo Emergency Education Program. Is it possible; with the
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interest there is now,that: there can be a similar ten-year
program to train Navajo bilingual teachers?

Buck Benham: Ther6, is no question that this is the direction
EiiiniiTiliould take., The-13ureau has had the following pri-
orities in recruiting teachers for the Navajo area:. (1)
Navajos (2) other Indians (3) committed ron-Indians.We have
sent recruiters to the area colleges seeking to employ Navajo
graduates.

Larry Manuelito: Where were you when I was graduating? Maybe
you need new recruiters.

Wayne Holm: We are starting with the assumption that .a degree
is more iiiportant than an .ability to communicate with kids.
If certification requirements could be changed, we would have
access to a lot of good bilingual teachers tomorrow.

Dillon Platero: Rough Rock "College" is turning Out teachers,
not teacher aides.

Lynn Huenemann: We must be careful not to set up a
chotomy. On-site training and university training need

in opposition. There are things a university must provi
and there are new dimensions to be found in on -site, training.
lt the same time, we must ,not consider the teacher and teacher
ides to be in opposing roles.

lizabeth Willink (Rock Point
onolingual Navajos working in
be the best people to teach Na

ommunity Why not have:-
the primary grades? These would,
ajo learning donee

Betnar Spolsky (NaVajo Reading Study,..UNM): :if there were an
unlimite supply of NaVajo teachers, what proportion of Navaio:
and non - Navajo teachers upuld a community. want

Larry Manuelito: We all know there is a need fOr a lot of
Navajo thachers, The question we need .to discus's now 4 how
are we going to solve this problem ?. How can we implement a
Navajo teacher training program?

Alice Neundorf: Why doesn't UNM have a major-in Navajo bilin-
gual education?

Garland Bills (Department of Modern and Classical Languages, UNM):
At presentwe don't even have-a minor. This is because we have
no one available to teach the necessary courses. We are now
looking for a person to coordinate the Navajo language program
here.

Committee report on existing bilingual programs, presented by
Harry Berendzen:
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There;are'several things that are common to the projects

that will be discussed (1) All are on -site training pro-.

jramS.. (2) The projects have their trainees enrolled in
universities to gain a broader perspective as well as ob7'

tain courses not available,on-site, and for the purpose of

receiving college credits. (3) Projects have recruited
community-persons to insure stability. (4) The programs

were initiated in the community and later negotiated with

.Southwestern universities fox;Support. (5.) For the most part

training has been done to support project needs. .(6) All

have some special funding for the development of a bilingual

program.

Roue Rock Demonstration School: This school has a Title VII,

bilingar-effEEa7ET5E4iiiit from which includes a staff

development program. In 1970, they established a Multi-

Cultural Teacher Education Center, with the priMary objective,
the training of teachers for the Rough Rock,.elementary and
High Schools.: The preferred categories of teacher trainees

are, first, Navajoteachers residing in the community, second,
Navajo teachers not residing in the community, and, third,
non-Navajos... The philosophy is Navajo controlled, selecting

teacher trainees who are promising candidates who first func-

tion as teacher aides. If they indicate potential as teachers,

they are then encouraged to participate in the teacher training

program The curriculum offers cOursqs'in Navajo language and

linguistics, Navajo culture and teaching methods and. skills.,
Students are able to earn from 9-12 hours of credit per seines-

ter toward an A.A. Degree accredited by the University of New

Mexico. The training center has two co- directors, a Navai6-.

and anon- Navajo. Five local Staff people who have had pre-

vious experience teaching conduct the, training along with
supplementary teachers from the University of New Mexico.
One:daya week Is set aside for special training for each

student. Special stammer courses are also Organized and
staffed by this training unit. Twenty five students are pre-
sently. enrolled in this program for credit. Future plans are

described as: (a) the possibility of working toward a
Bachelors Degree; (b) aformal working agreement with uni-

versities of the Southwest, including N.C.C. as its programs .

grow-and expand; (c) increased course offerings in bilingual7

ism and lihguistics.

Rock Pi:Ant Community School: This school is similar to Rough
Rock, in hat it is a community controlled sehOol, committed
to developihg a, bilingual program with a, need for staff.train-

ing and development. Training is given on -site, designed to

develop Navajo bilingUal teachers from Navajos who live in the

cOMmunity. The major objectives are to train teachers to read

and write Navajo, that they may impart this knowledge:and skill
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to Navajo children.. They,are also.to gain necessary .skills
to provide sound instruction.. University cooperation for.,
credit has been difficult. The present training curriculum,
two courses in Navajo (I & II) and one course in Navajo,
history is accredited through the NaVajo Community College.
Other instruction given with no formal credit offered are in
service training in language methodology. There are also sev-
eral two week institutes dealing with specific areas,.i.e.,
Math, E.S.L., etc. Fqrmai arrangements with N.C.C. have been
made to grant the A.A. Degree. Informal arrangements have
been made with the University of New Mexico and Northern
Arizona, through which staff members may work toward a B.S.
during summer months.. This project is supported through
regular and Title VII funds. Fifteen trainees are enrolled..

Sanostee-vroadlena Schools: These are B.I:A. schools operated
by the. Navajo AreaUM:C6 with a commitment to bilingual educ4-
tion. A 'specific design is operational in classrooms of each
school through the second grad.. Through a Title VII grant
from H.E.W., ten young Navajos selected by the community are
receiving training on-site to receive a B.S. Degree in elemen-
tary education with a bili,ngual specialty. The University
Without Walls-Antioch tollege is providing the training and
degree earning capability. Again the philosophy is similar,
to operate bilingual programs, teachers must first be trained.
In the first year of this program the students have received
general education courses, courses in Navajo reading and writ-
ing and early childhood education. rn the second'year students
will continue course work with heavy emphasis on intern work in
the bilingual classrooms and materials development. Class-
room aides and teachers in the bilingual claSses are also en-
rolled for credit earning possibilities. Total number 24.
The program has'sa Navajo director, and a Navajo linguist as
full time, members of the staff. All teachers, either tempo-
rary or permanent,are recruited from local resource/persons.

RamahHigh School: Community based and committed to bilingual
Ramah Navajo High School is faced with the same

-problem, not enough trained teachers to supporta bilingual
program. Teacher training on-site, while negotiating with
the College of Ganado, for credit toward undergraduate degrees
is in three phases. training is being conducted by local
personnel. (1) Teacher trainirg-fgr,non-Navajo staff includes
conversational Navajo. About 20 teabltrs are enrolled in a
released time program throughout the school year. (2) Teacher
training for Navajo staff members consists of Navajo reading
and writing courses. Ten people are enrolled. (3) Several
interns from the University. of Massachusetts are presently
jreceiving on-site training while actually involved in .intern
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work in the classroom. These i rns will be 'replaced with
Navajo-di. They will receive teac er training while working
as intern teachers. All credit and degrees will eventually
be awarded through the Col ege of Ganado.

Southwestern Board of Coop rative Services: *Operating a
Title VII grant for three anguage groups and several. schools
within-the publit school d strict at Corte, Colorado, the
above named agency is also charged with the problem of train-
ing teachers to operate these programs. In the Navajo lan-.
guage there are two schools, one 44 Rico and the other at
Egnar, operating bilingual prograMg, The total staff at both
schools is six, With four Navajo aides. Capability at present
has been limited to the use of oral Navajo as a medium of
instruction, though the project would like to have the read-
ing and writing capabilities. Training is all through in-'
service wor , scheduled once a month, and accreditation
through Adais State College, Alamosa, Colorado. Six t
qUarter credits can be earned in this way each year.' P lems
stated by the project director is the need to ha've Navajo Jo
structors for ,the teacher training component.- The director
also stated that there is a needfor bilingual program in
these schools and that each is strongly supported by the com-
munity it serves. Summer programs are not provided.

Gallup-McKinley School District: 'This,district.operates(L6
Indian bilingual programs under a Title VII grant, one of
which is Navajo. This graft was received at the Joeginning
of the school year 1971. Initial plans for training Navajo_.
-teachers was to send three team leaders to Northern Arizona
University for one semester of work, resuiting in aboutJ15-i15-

- 'credit hours for each participant. Courses were given in
bilingual education, E.S.L., Methods,and Navajo language.,,
These team leaders direct the bilipgual classrooms:,? acting
as teachers and directors. Three Navajo aides also work in

,these classrooms. N.A.U. conductg in-service education once
a month for all personnel WorkingUn the bilingual classrooms,
'without consequent college credit.

29

-Borrego Pass: A community controlled, cohract school as .of
August, 1972 hiring all neVteachers'at that ttme, five ih
number, with a commitment to- provide bilingual education
throughout the school, whicn starts at kindergarten and2cori-

Ntinues through the 4th, grade'. All the n w teachers were
Navajos and only one/ Was prepared to teac in a bilingual
situation. Local' resource personst the p incipal, and the
one trained teacher provided derdonstration lessons after
school during released time while the new teachers observed.
Initial reading And writing ink Navajo, methods, and Fnglislf
as a Second Language were part of the content,. College accred
itation,Tor degree pr6grams, etc., are not provided for this
work, as there is no money. ,A-Title VII grant was applied
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for'but not rece ed in 197.2, Other sources of funds, as
well as Title VII are being actively perpued at this time.

.;

San Juan School District: This school district,-with offices
at Monticello, Utah, operates. Navajo bilingual programs in one
secondary and five elementary schools. Their response to
teacher training. has been through a C.O.P. program operated
by the district, with the cooperation of Brigham 'Young-Uni-
versity and the State Department of .Education in Utah. In
1969,:; the first year of the program; ,funds were provided for
35 trainees, today 50 Navajos are enrolled,.working toward
teaching.careers and consequent'college degrees. Students
act as teaching interns, receiving a teacher's salary. Friday
afternoon and Saturday throughout the, year studen4 receive
college courses. During the summer they take coil ge courses
on campuses, while receiving a stipend to provide r their.
Support. In an official rating 'of the program, stu ent,
teachers in c.o',11. performed as well or better tha teachers
whp had spent four years'in college,,on campus. T district
is' very enthilsiastic.about their Program and repor hat they
have tremendous cooperation from,the various agencies, includ-,
ing the University and the State Department of Education.

A representaive from the ,State Department of Education of New.
Mexico indicated that Public Schools serving'Navajo children
were not involved infahy bilingual'teacher'training,'nor was
the State' department at this time supporting any tyge of train-
ingcenter for training,Navajo bilingual teachers.'

SoMe.of the, problems experienced-by all the above pttjects are
() No form41 bilingual teacher training program for Navajos
exists in any university., (2) Onsite programs tend ,to over
load students, ,if course - carrying and teaching at the same'

Report of dommittee On training in language andjiiiguiAtits
presented by Sal1y,.Kruis (Rehoboth MiSsipn School):.

, .

1., The:mOst,badic skillofor theNayajo.language teacher is
literacy. Motivating teachers to learn,to read.and::Write

_Navajp, is aproplem.Teachers. should see NaVajO literacy' as
a useful preOlgeful skill.

2. Proddlitionof materials is necessary to create and' main'
tall-1'a literate Navajo poPuIace,Who,le'S,410,production"of
readingMaterial 01;,:lqaya3ocijsmox*:impO that high qual#y
at this moment , /tverythfillgproChiCeain literacy clasSP:at.
all 'levels should .be circulate as readfhd. material. It
important that the;. content be:intelligeht--that the structures
and .ideas parallel'. the children's oral competence. Thereis
a particular need for more reading readinesS.material.here
;should be a clearing house distinct frok,aily existing Of#aliiza-
tion to' distribute reading materials frOfeCall availablesi6lerpes.
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1. Theuniversitysshould develop the Capability of offering

an M.A..in Elementary Education with emphasis on Navajo bi

,lingual education, and should (a) actively recruit Navajo
students for this program; (b) make it available to present,

teachers of Navajo children.

2. The university should develop the capabilities of offer-

ing advanced graduate work for specialists 'in various aspects

of Navajo bilingual education, and should actively. recruit

students for these programs.
4

3. In any of these programs, provisi9n should be-1 for

a component of the :"student's experOnce to be in h tieldt

All 'should include provision fok:stUdy of the Navajo
. .

anguage.

Committee Report 'tine Training needs in Nayato culture presented

by. Lorraine Bahe 1Navajo Headstart):

1. Navajo bilingual teachers are recommended to fill teach-

ing positions on the Dine Reservation: (a) their training0%,
should include onLsite preparation by local conimunitymembe*,,,

leading to pxpert4e in Navajo culture; (b) prospectOve Navaer,.
teachers should be required to take,two years of basic edUca-

tion courses at the university leVei. The next two years

should be: spent in the local comnigni,ty developing and imple-

menting effective teaching methods4nd techniques for Navajo

2. Non-Navajo teachers should be requiredAq take two years of
Navajo culture before teaching in Reservation school's.

c

3. It is strongly recommended that Navajo history be a re-

quired course of. -study in all'high schools:on the Reservation,
. .

i.e., BIA,..mis'sion, awl, public schools. ,
...

i 7

" , . .

4. There."-OOUld be 0,urriculum guide'on'vNavajo culture de-
,

veloped bY4TaVaj.0 Consulta
-

nts.

Committee RepoitolCtialnin needs fon:non-Nal.ajo-teachers

-
prepared'by CarylgcHarney Navajo Reading Study, UNM) :, .

.

a. Non-;Navajo tachers working the Reservation should
first 'and ".foremost.; be proficient in the Navajo.,::fianguage,and

have respect .for and rapport with the Navajo-pOople.!;.-They.

should have some form of on-site training, pbssibly summer ,,,,

experience :at a-Reservation teacher training facility, betwaW
their,,fieshman and sophomore years and a year of professional

internship.-

2. Because,more than half of Navajo students attend off
Reservation 'gchools, biltngual education should extend to

1t1
public s.hooli iiip -ction. Also, Navajo language, oglture,
and histdry;aiv. cable resources that should be taught-to

, _
non-Navajo students:
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1. Methodology teaching Navajo.readingCand,$yriting and
methodologyforl2nd language teaching rritistl)e taught

4. All areas of basic linguistics--phOnetihoncilogy,
syntax, Oemantics should be taught to' prospeCtive bilingual

° teachers. Linguistics can make the often tedious task of
becoming .literate interesting and,can add :to'` the prestige
of the language in the ,teachers' eyes: Theteacher should
know how to think abstractly. about Navai9. tn,particular,
articufatory phOnetics, the structure of the,'Neyajo verb,
and basic concdpts of phonology and syntax ,ShOuld be taught.
Most promising are the introduCtory linguistibOnaterials
being developed by Ken. Hale and Paul Platerb. Their main
point is that inquiry, into.the structureof, Navajo can be a
lively, inductive process that Can begih even with. re-literae
Navajo speakers.

' /

Committee report on the qualifications for Nal:rio, bilihqual
teachers presented by Miles Ziptz (Department of 'E1emei1tarY

. ,Education, U ):
.y:

'Priorities for the selection of*teachers should be:: (1) %

.;":Teacher aide interns, (now empld'yed in bilingual prOgraitis).
AI, (2) University students who speak! Navajo fluently. ,(3),.

Community people who speak Navajo, fluently, (4) Non-Navajos.
and (5) Special; teachers (resouree People).

\1 , ,

The questibn, asgasked, "Who shoUld estabp.sh'qualifications?"as''

the Reservatl, Jana discuSsig Otlandards,-for,all school on.the1
John Martinte orted that,the.14ipe is evaluating education on

Navajo. Mr. Martin Ophasized that 'the liavajotribe-is not
willing to have the tIX, the-puli'ic school,,, or,the,univers-
ities set rigid. CourSe requirem kts for-teacher certification.

Some questions raised by the gr Opwerd: HOw much can UNM
bend to allow cAdit.fOr experienc . 'Does the Tribe need
to present to U , &process of eduation, not a list of .,

courses? What Ort of teacher-pre aratiOn .011 be azcomplished,
1i)r should be ac plished, on the lieservatrlic On Campus?
If UNM ddesn't Sf ;:itself to be at all'flex=dan the
Tribe enlist the Wp of other institutions 7'

.,.. 4., at about on
-campus upper - division course experi)ences7 .: is the role
of the Navajo Comm aty College ih.itea cation?

t-cf

jtecommendation
Navajo litlin

ft

Graduate
of appropr
programs,,,
teach

e development ef graduate'procirams,for
-cation, presentea-by Bernard Spolsky:

-rms'can fill two iMportant needs: the provision
.,/
jiavajo leadership for the'devel6ping bilingual
framework for further training of non-Navajo

%ff.



SIOUSSiOn:101.1owed these' feportS:-

Dillon Rilatera: Navajos recognize the importance Of knowing
their language and feel handicapped if. they do not know it
yell. They exe.eaMinvto see that unless the language is
used in the school,, it may be lost.',

BenhamBucJ : AlniV.ersity should go to tile Reseryation.

Dillon' Flatei`d:' DOes- the BIAtO .suggestion come. with a cheCk?

Dean Richard Holemon (UNM.).: A. few years aga there. was Clifteli'Slion of a setting up of a consortium otuniversities.to ca
operate'with the accreditation of .teacliars. on the Restervation.
But the initiafke'ion this has to come from the Navajo peoPle.
At that timeY,the suggestion was dropped beCaUse Navajo Com-
munity College was apprehensive about the ocasortium.

Larry Casuse (President; KiVa Club, UNM): ?here are 520
Indians on this .campus'; and aver'hgilf of them' are Navajos.
The University is peceiiiing .mOhey due to their-presence*aW.

.

most?of us are here because ;of Tr);bal and BIA.6Chalarshippi.;..
Yet.ttere is still no viable4rpgram.of study 'aLtlits uniVeibity
for'indian students. We .have. .identified the neild.!Or more
Navajoteachers. pettEk stop talking and do something. The
nmmey, 'is .there andjt just needle; juggling around'. 'There are
people here wha,'aregood at that.,.

Paul Plateio.(MIT): Last summer some,of us at the.Linguistict.c. 7
Workshop distuesed,aL.center.fok Navajo Language and.Lingurstics.
This center :.would haveinput from all institutions but would- ,

be relatively-autonomous. it would carry on training of
Ndvajo bilingUal.teachers and.develop.and distribute materials. .

It could puf oUf'd:Ilaysjoweekly reader for classropm use,
support Navajolanguageiradio and 'television, and egpand the
Ntvajo 1 guage for_madeph4usage.

undorf: A'Navajo lOguage and bilingpal teacher train-
niTae ter is a petsProject'-Of Mine. We need to pOisl our re-
sourc 0 for this. Ms.-Nsund,prf distributed the f'allowing re-
port and asked for comments:: x

ING on November 27 in the.Title I ffice on a proposed
ingual Materialt, and Traini,ng'conter in western New .Mexico

ASibly Gallup Disiriat or Central'District. People at the
eting: Mr. Jose'Torres, Bilingual Education: Specialist;

ynn. Huenemann, Zndian Education Specialist in Bilialgual and
Cultural:Education Unit; Alice NeUndorf, Director.of Indian
Education Unit and Verner Duus,- Assistant Director-of Indian

.Education Unit
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With incre ing demand for bilingualteachers and bilingmal ,
materials in publicsdhools and non.rpublic schools in the
'seven (7) school districts in the Navajo Area, it is iftipeta-

tive that the State Department of Education provide for and
support a training center with development and dissemination
of bilingual materia s to existing bilingual programs and to
implement others. n'doing so, it was decided that a compila-
don of funds from several federal sources would be necessary.

--Suggested sources of funds (tentative): Title III, Johnson-
O'Malley, Title IV, Title VI. Sources of funds other than
those listed will have to be ex red.

lr..

It is our intention to provide for a staff of Navaja linguists,
bilingual educators, Navajo paraprofessionals in bilingual,ed-
ucation, and teachers of Navajo children to have.the Ireedom
to fully explore an effective bilingual education for Navajo
children. It is also our intention to have the Navajo'com-
munity involved in every aspect of the center, especially in
defining the needs and reaching possible solutions.

All agencies involved in bilingual education to date, and
others in the future will hav the complete freedom to utilize
the Center to enhance their prbgrams and to share inall aspects
of the Center so that other programs y-ill benefit from their
experience.

is our intentionto make the Center a place that belongs to
all bilingual educators and thaA the Center will not be con-
trolled,byone or more agencies. Ther:importance of having one
center wherealikNavajo bilingual educators can share their
success and supPbt one another in future material development
is far more itnporta,nt than giving one, agency the credit for all..
The Center411 provide for edUcatidn of Navajo children
kindergart- 12, college students and graduate students. It
is our hope that more 'and more Navajo studetik,;s:All receive
linguistic training to utilize the Centert&St4y the Navajo
language. A large portion of the Centertipk.HWill be deinted
tpthe training of Navajo teachers and;.,Akdes Wutilize exi-
4ftg bilingual materials in the classreomeitiao create their
own materials as they see f,it.

(This paper is a summary of ideas regarding a possible Navajo
Bilingual Center. It is hoped that this sketch .can be useful
as a startingtpoint for further discussion and. concrete planning
in a united effort to meet the need for Navajo' bilingUal teacher:

M1
.

Bubk Denham: The center is an excellent idea: I Suggest you
consider Title IV monies which are for bold and Ibnovative pro-

-
/ \
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Dillon Plater(); I'd like to:see the initials,0D.t:A.

Th-e-C7nter. There has been:interest in subh a center among.

the people at-Rough ROck-for+along time. It should be 'mss
ervation based.

35

Larry Manuelito: Certainly a center for Navajo bilingu61'

education is needed. But this center should reflect the

Interests of the local communities and should not be.overl

centralized. I'd hate to see it become politidal.

Wayne Holm: There 4re three possibilities for sponsbrin
such a center, The,Tribal Education Coiiimittee, o

D.B-.A. At present D.B*,,A. is probably the most logical chbi e.

Such' a.center,Oduld'kelnos helpful, but, "I agree with Larry,
that%oveilcentalization should be avoided. It shouldn't
compete with on-going teacher training and material Produc-"

tion.

',Cohn Pinto (Bilingual teacher, Gallup-McKinley Coun y Schools;
Gallup-McKinley County Commissioner): In Gallup- Kinley our
bilingual project is now one year old. We have been 'develop-

ing our own materials and gathering all the Navajo language
materials we can find. It is important to use our language
in school:, and I have-seen how 'the little children respond to

it. As for the center idea, I think it is a good one. We

need to'combine resources. Materials need to be

exchanged. ,And, as for myself, I could use morR training,

,lespecially in writing he Navajo language. Wemight consider
or VII funding for this center. r

Chuck Ross (Sanostee-Toadlena Teacher Training Program): We

support the creation of a bilingual education center. We

would.be glad for the opportunity to exchange material.
HaVin4 the center on-Reservation would lend added prestige
to on-Reservation teacher training. '4.

Gary. Witherspoon: Eventually there should:be five such
centers. But rightrio;7 we have a lbt of support and no

.money. Hard moneyst be sought'from a number of sources.

State and Johnsor00:'i4alley funds should ice'contributed.from
New Mexico, Arizona and Utah.: The Tribe and the BIA should
contribute. EA*$chool district' that has Navajo children
shoulJideontribtite1/10 of 1 %, of its budget. .Private founda-
tionLand:.Federal grants should be secured.

Joyce Nil/ (College of,Gapado): We would support several such
centers. Regional centers would be ideal.

4°
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Dan Vicenti(Ramah Navajo gigh SChool).:- This. State's re-
sponsibility for bilingual education in Indian languages should
be:emphasized. I think this group should pass a resolution in
support of the bilingual education bill that is to be intro-. -

:dimed in the1973 legislature. Indian bilingual eduCation in
New Mexico deserves as Much suppOrt as does. Spanish.

Lynn Huenemann: I'd. like to summarize the State Department
o positiop on a number of issues raised here.
SDE would enthusiastically support a composite minor in
Navajo bilingual. education at UNM. We are also anxious to
see more flexible certification for bilingual teachers. At
Present SDE only has Federal monies to allocate for a center
for Navajo bilingual education. We can tentatively say
Title III,and IV, Johnson O'Malley, and Emergency School Act.
monies might be 'available. SDE has recently allocated $1500
to provide bilingual materials for Indian students and is
working on a materials bibliography. But much more support
is needed. For example, at present the State supports three
model Spinish bilingual teacher training sites, but nothing
in an Indian language. Also, the State. has access to. printing
services.

Larry Manuelito: One step is for us to pass a resolution in
support of the New Mexico Bilingual Education Act. I want
to present the followinq resolution to this group:

R E S O L T I 0 N

In -support of the creation of a Division of.
Bilingual Education in the Depattment of
Public Education, State of New Mexico,

WHEREAS, many children in the State of New Mexico 'lack know-
ledge and experience in the English language and Anglo
culture at the time they enter school, and .4

wWHEREAS, the educational needs of such children would be most
effectively and efficiehtly met by utilizing the linguis-
tic and cultural tools they bring with them, through the
institution of a bilingual education program, and

WHEREAS, a proposed Senate Bill was drafted by Senator Junio
Lopez,-in1972, for introduction into the 31st Leaisla-
ture, 1st Session, 1973, to establish a Division of
Bilingual Education in the State bepartment of Public
Instruction, and

WHEREAS, Senator Junio Lopez was not reelected to office in
the November 1972 election;
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NOW THEREFORE BE IT RESOLVED, that the undersigned educators
and natIve'kmerican students,"meeting at the University of
New'Mexico on November -37-18, 1972, to considermeans for
the promotion of bilingual education in schools serving NeW
Mexico' Indian children do hereby urge that the proposed Bill

drafted by Senator Lopez be submitted to appropriate legis-
lative committees for study and that, in a final version, it
be' introduced in the State Legislature and enacted into law,
creating a Division of Bilingual Education in the State De-
partment of Public Instruction and providing for the funding
thereof.

The resolution was passed unanimously.
* * *

Bernard Spolsky: In behalf of the Department of Elementary
Education I want to thank you for attending and contributing
to such .a worthwhile discussion. From the university's point
of view," we now, know more clearly what we need to do. I'd
especially want to thank Louise: and Alice for their admirable
performances in chairing this meeting.

A group of about 20 persons, including a dozen or SO. UNM
Navajo students, met in the afternoon to continue the discUs-
sion. The students wish to set up some kind of Navajo bilin-
gual program at UNM and they questioned. Marlene Benally and
Irene Silentman who graduated. from UNM last year and are
now involved in education on the Reservation. it was agreed
that the UNM students should write their own proposal (includ7
ing provision for practical training to be done on the Reserva-
tion) and not expect other peopleto do it for them. The-UNM
Navajo students intend to prepare a propoSal for a NaVajo bi-
lingual program at UNM that incorporates practical experience
on the Reservation and more relevant course work at the
universitY.

In addition, Paul Platero and Jim Kari drafted and read the
following statement to be prese4ed as a resolution at the
January417-18 Navajo Bilingual Education conference:

Thereis significant interest in Navajo bilingual education
in all parts of the Reservation, and'there is immediate need 4.1
for Ajligher level of cootiera.cion and coordination amongst all
people and institutions involved.

We propose that a center for Navajo bilingual education be
-set up to (1) coordinate the development and distribution
Of Navajo language materials; (2) carry on relevant training.
for.the Navajo bilingual teacher bpth at asiC and specialist
levels; (3) act as a base for securing ;funds for Navajo ,bilin-
gual eduCation programs; (4) coordinate evaluation efforts for
Navajo bilingual education; (5) coordinate Southwestern univers7
ityrinvolvement.in Navajo bilingual education.. 4 4
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SUch.a center would be a clearing, house. that would supplement rather than
replace or compete with existing. projects..

We Prpose.that this conference establish a. committee composed Of the
.

solicitgroups concerned' with Navajo education to solit cOmmunity support,
deVelOp a prposal, and secure funds for a center for Navajo bilingual

,

education.



Lorena Babe
.Child Development Specialist
-Navajo Headstart
P.O. Box 837
Window Rock, Arizona 86515

Jimmy Begaye
Title I Coordinator
Navajo Division of Education
Window Rock, Arizona 86515
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Participants

Jokire Benallie, Student
'.University of New Mexico
Albuqueruqe, New 'Mexico 87196

Marlene Benally
Ramah H1411 School, Title VII
Ramah, New'Mexico

. ,

Buck Benham
Bureau of Indian Affairs
Indian Education Resources Center
P.O. Box 1788
Albuquerque, New Mexico 87101

Robert Bergman, Chief
.Mental Health Programs
Public Health Service
-Box G

Window Rock, Arizona 86515

Garland D. Bills
Modern and Classic.al Languages'
University of New Mexico

cAlbuquerque, New Mexico 87106 -

'Harry Berendzen
Bureau of Indian Affairs
P.O. Box 1788-
Albuquerque,' New Mexico 87103

Larry Casuse, Presfdent
Kiva Club
1812 Las Lomas NE
UniVersity of New Mexico
Albuquerque New Mexico 87106

Ophelia Charlie, Student.
2161/2SyCamore N.E.
Albuquerque, New Mexico

2

George R. Cook
U.S. Government
Personnel-Recruitment Office
P.O. Box 6
Albuquerque, New Mexico

Beverly CotiO, Student
University of New Mexico
Albuquerque, New Mexico

James Cordova, Student
University ,of New Mexico
Albuqueruqe, New Mexico

David Darling,'Professor
Elementary Education
,University of New Mexico
Albuquerque, New Mexico

WalliDavis
Title VII, Sanostee-Teacher
Sanostee Boarding School
Shiprock, New Mexico-

Ernest Dick
Navajo Language Teacher
Rough Rock Derlmstration School
Chinle, Arizona

Kathy Duddy
Elementary Education
University of New Mexico
Albuquerque, New Mexico

Verner V. Duus
S.D.E., Indian Education Unit
129 La Plata NW
Albuquerque, New Mexico

Rose Fasthorse
Navajo Reading Study
University( of few Mexico

46Albuqueroue, New Mexico ,
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Staten i1la4A'ComMunity 'College
New 'York: 7t41ew 'York

'Ernest N.i:..011grup

'Asst. Professor

University of Illinois
41208 14Daniel
Chicagolliriois

Benny Hale .

VaVajO%Reading Study
1614 Ridgecret S. E.
Albuquerque, New Mexico

Jon Harjo, Student
University of New Mexico
Albuquerque, New Mexico

Stephan Harris: .

Eletentary Education,.'A StUdent
University:ofNeOexicii
Albuquerque, NeWA*.xiOO;r

Anderson..ileu.

Box 234H'.
Ramati; Iieuf mexico

Dr. Vera. John 7 Steiner,
College of.Education
University of New. Mexico
Albuquerque, New Mexico

Jim Kari
Navajo Reading Study
Research Assistant
University of New Mexico
Albuquerque, New Mexico.
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Larry King
Navajo Reading Study
University of New Mexico
Albuquerque, New Mexico

Ronald,Kinsel, Student
2816 A Silver S. E.

Albuquerque, New Mexico 87106

Sally Kruis, Teacher
RehobOth Mission School
221. Verdi Drive

0.10-1,01S, 4few Mexico 87301

1.41uraItitson

El&eftttwi'tSchool Teacher
Kinlichee,Boarding School
Ganado, Arizona

Janice Lujan, evaluator
Southwest,Research Associates
Box. 4092

212 Byrn Mawr

Albuquerque, New Mexico

Kathryn Vanuelito
Language. Arts Coordinator
Ratah Navajo High School
Title VII
Bok 186

Ramah, New Mexico 87321

Richard L. Holman'
College of Education
University of New Mexico"
Albuquerque, New Mexico

Wayne Holm, Director
.Rock Point Community. SchoOl
Chinle, Arizona 86503

Lynn Huenemann
Cultural Education.,
Teacher Train in$ 8pecial1,

State pept. Education
Santa Fe, .co

.Mari-Luci Jaramgl , airman
Dept. of EteMehtary ducation
University of New Mexico
Albuquerque, Nbw Mexico -A7106

, .

Larry Manuelito, Associate Director
Ramah Navajo High SchOol
P, 0. Box 248
Ramah, New Mexico 87321
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=din C. Martin
'Chairman, Education Committee

The. Navajo Tribe
_Window Pock, ArizOna

Judy Martin, Student
Univetsity of New. Mexico
,1805 Roma N.E. i.

Albuquerque, New Mexic

Mary Martinez, Student
University of New Mexico
1161/2 Hermosa S.E.

Albuquerque, New Mexico.

M. Reyes MazOn, Director
Institute for Cultdral Pluralism
Corege of Education
University of New Mexico
Albuquerque, New Mexico

Caryl. McHarney
Graphics Designer
Navajo Reading Study
4105 Hannett N.E.
Albuquerque, New Mexico 87110

Anderson Meni.
Ramah, New Mexico 87321

Ralph D. Miller,' Student
University of New Mexico
329 Amherst N.F.
,Albuquerque; New Mexico

Sandra K. Moore, Recruiter
414rvard University Graduate
tO,''"ool of Education

00ody #32
-"Adge, Massachusetts

Af7tit

ati:te Monetathchi
High School

ah, New Mexico 87121

Martha A. Myers, Student
Special Education
2161/2 Sycamore N.E.

Albuquerque, New Mexico 871$6
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Alice Neundorf
Director, Indian Education-
State Dept. of Education
Santa Fe, New Mexico

James A. Nez, Student
Native AMerican Studies
1812 Las Lomas N.E.
Albuquerque, New Mexico

John Oilers' Chairman :

Program in LingUistiC0
1805 -RpmaJT.t.'Rm. 204
-Albuquerque, Newl4exiito.

Agnes Ortiz, IlluStrator
-Navajo Reading Study
University of NeW M ico
Albuquerque, New Me Pico

Harvey Paymella, Coordinator
Native American Studies
University, of New Mexico 44
1812 Las Lomas Rd. N.E.
Albuquerque, New Mexico 87106

Gnani Perinpanayagam, Student,
University of New Mexico
1805 Roma N.E.
Albuquerque, New Mexico 87106

John Pinto
Bilingual Teacher
Gallup McKinley Schools,

,

Gallup McKinleY Cotnty-Commissioner
Gallup, New Mexico87301

Dillon Platero, Director
Rough Rock Demonstration School
Chinle, Arizona

Paul R. Platero
Massachusetts Institute of Technolog:
49 Conwell Ave..
Somerville, Mass. 02144.
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:Hobert Rebert
Chief,Language Arts
Bureau of Indian Affairs
Albuquerque, ,New Mexico

Paul Resta s

. Collegeof,Education
Tniversity.olNew'Mexico
_AlbuquerqUe, New Mexico

Ibuis Rosasco, Chairman
Dept. of Educational Foundations
College 'of Education,

New Mexicb
Albu uerque, New Mexico 87106

Paul. Rosier

Coordinator,-Title VII .

Rock. Point Community School
Chinle, AriZonk 86503.

Chuck Ross
Assistant Director
Sanostee-Toadlena Title. VII
ShiprOck, New Mexico

Mrs. Mary E. Ross
Education Specialist
Bureau of 'Indian Affairs
Navajo Area Office
Window Rock; 'Arizona 86515

Joyce.ROy
English Instructor k

'' The College of Gana4p

Ganado, Arizona 86505

Joe Sando .

'Institute for Cultural Pluralism
College of. Education

University of New Mexico
Albuquerque, New Mexico 87106

Henry'Schmitt; Co-DireOtor
Multicultural Teacher Education'Center
Hough Rock D6manstration School
Chinle, Arizona 86505

John Schneider
Rough RoCkDemonstrationjSchool.

Arizona 86503

Irene SiZentman ,

_Rotigh Rock Demonstration SChool
Aritona 1:-86503,

Bernard'SPolsky, Director
Navajo Reading Study
University of. New Mexico
Albuquerque,,NeW Mexico. 87106,

John M. Sullivan, Aasociate
Associate Director
Union for Experimenting -Colleges
Antioch College
Yellow Springs, Ohio

Paul Streiff --

Bureau of Indian Affairs
Albuquerque, New Mexico

Richard Tonigan, Director
Bureau of EducationalalPlanning.

and Development
College of Education Rn. 121 1

University of New Mexico
Albuquerque, Iew Mexico 87106

Rupert-Trujillo
Assistant and Dean for Student

Affairs
College of. Education

University of New Mexico
Albuquerque, New Mexico 87106

Richar an DongenY
Dept. o Elementaiy Education
University of New Mexico
Albuquerque, New Mexico 87106

Dan Vicenti
Box 248
Ramah, New Mexico 87321
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dbert White
Secondary4Education
University of, New Mexico
Albuquerque, New Mexico 87106

Clarina Willie
ighlichee Boarding School
Ganado, Arizona

Elizabeth W. Willink
Education ,Specialist
Rock Point Community School
Chinle, Arizona 86503

Roseann Willink
InstructOr-.NaVajo Language
1705SilVer-Ave. S.E
Albuquerque, New Mexido 87106

Joe Wilson
Navajo Language Teacher
Title VII
Rock Point School
Chinle, Arizona 86503

Gary Witherspoon, Director
Dibe Yizhi HaOktiin Oita, Inc.
Box 21
CroWnpoint, New Mexico 87313

Cora Woodman, Student
University of New Mexico
Albuquerque, New Mexico 87106

Robert Young, Co-Director
Navajo reading Study
1805 Roma N.E.
Albuquerque, New Mexico 87106

Miles V..Zintz
PTofessorof Education
University of New Mexico
Albuquerque, New Mexico 87106
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'SUPPLEMENT .TO THE'ANALYTICAL BIBLIOGRAPHY OF

NAVAJO READING MATERIALS

Prepared by Rose-Fasthorse
and. Louise Benally

The items tht,iappear are numbered to follow from those in
the original which appeared as Navajo Reading
Study Progr.esSReport No. 7 and as BIA Curriculum"Bviletin

10, 1970'7. explanation Apf the form pf theefitries,
see page 30-pfthe original,Blbliography

( Author Index (supplement)

Item No.

/

Marjorie Anderson
Claude iragon
Marlene Atcitty .

Eleanor Begat' '..A,;..Lorena Begaye
,,

,,-

Wallace Cathey
Le Roy. Condie

-. ,'

-

;-,,

1-
-

-

153
170-1.,
181-1 4.. .

143-4
149,A52
170.4
167:::

Johnson Dennison
Galena-Dick
Lynda A. Dick
Mary Troy Glendon
Irvy-Goosen .

Benny Hale
Ken Hale
Geraldine Nall
Roger Higgins
Dottie Hobsen
Babbette Holliday
Agnes. Holm 4

',

Lorr inei HoN.
Albe t Long
Judy Harvey Martin
William Morgan, Sr.
Warren Perkins
Paul Platero
Wendy Reyna
Marileta Sawyer
Jack Schwanke
Cherie Shumwmy
Irene Silentman
Laura Wallace
Dollie Yazzie

T,,

'

\

\

a

145a
150
149, 158-9
156 -7 .

163
188

- 172-3-5-6-8-9,-80
169
17.7

14t
148
164 1.,....4.

162-4
178-9-80 1

151
185-6-9-90
la
14,8

N.

174
161
155
142
154
181L4

,

4'46 :,
.1',.11t8-9 4_.4

,4,
,,

.. iq .
,
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vabp,J,(eadln§ Materials N . 142

Author: Jack H. Schwanke

Prepared

Publishert .,
Available:

Date

Format;

.Degcription:

Five One-Act PlaY'sfor Navajo

Navajo Curriculum Onter

,Navajo Curriculum Center

Navajo Curriculum
Chinle, Arizona

1972

11,x 811, 26 pp.

Center,. Rough Rock Demonstrat,ibn,'SChOdl,

Edition: Price:

Langage: English

Five plays are included: The: Separation," "rie *rid
.is ours," "Black Mesa Chorale;-"' "The Senseless' TAkrs,'
and "Hippie Scene." For junior high or high sC4601,'
students.

.Navajo Reading Mateaal,s °No . 143

AO:thor:

Title:

Prepared:,

Publisher:

...YEI4ifc.r:14.54Y1. Illus. , Cheryl

13P1*c160,1;14*.5tsiid-da
Title VII WOrksh&p

:Navajo Curriculum Center

Available:

Date:

Format::

Navajo Gurriculum
Chinle Arizona

1971

11 x 81/2, 11 pp.

Center, Rough Rock Demonstration

Edition: Price:

Language: Navajo with
English trans.

Description: A story of a boy who misses ,h14 loewhen he goes to school.
Intermediate reading.

Navajo Reading MAt.%44als 1,1o. 144

Author: Eleanor Begay.

Title:

Prepared:

PubliOer:

Available:

Date:

Format:

Hand Chart Book to accompany Bruce'doo

Title VII Workshop,

Navajo Curriculum. Center

Navajo Curriculum Center,,Rough Rock Curriculum Cen
Chinle, Arizona)

1971

Bi H66ts'ii0

Edition: Price:

11 x 81/2, 33 pp. ° LangUage: Navajo

bescription: Vocabulary charts illustrated by children'in the
*- author's class. Intermediate reading.,

52
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Navajo Beading Materials No.

Author:
Title:
Prepared:
Publisher:.
Available:

Date:

.H1j'r!f'
,

.*;.

Johnson Denniisbh, Illus.; by authOr.
Telii Yazhi...., . ;.'*,.... .

.. . .
.

title -yli.Bilingual Project
Naval,o ,CurriculludCenter,

.

:jqa01.10':CutricPliii'btenter,, Rough Rock
Arizona=

Schoo
.,.0:ei Arizbn .

'1971 - . Edition:

1'.

Pride:
Format: 11 x $ 10 pp., Language: Navajo'
Description: About a small donkey who gets lost from his,mOtherfand fends

rainy ,interistirig things. Beginning level.

Navajo Reading Materials No. 146

Author:
Title:
Rrepared:
Rublisher:
Available:

FOrmat
r4icription:

Laura Wallace & Diittie,Hobseti,
Gai Bichei , .

Title VII, Bilindual Pibject Woi.kshop
.NaVajo Curriculfim Center
Nivajo Curriculum Center., ,Rough Rock Demonstration Schoo
gghinle, Arizona. -; ° ..
1971 Edition:.
15 pp: 'Language : Navajo.,

-Gai'is a little Navajo 1;oy who takes odd things tos,school.
takes his ncheill lutermediateiNaliajo keading.'

Jack Schwanke.

Navajo' Readirig Materials No

.ftepareal..
RObliSher:.
Ava labile

Date,- :
Description:.

. 14i:

George Mitchell and Jack-H. Schiaaiike
Three; Coyote, Pl..Sts
NaVajo Curticolitin Center
Navajo Currie:0.mm Center
Navajo .CurricUlUm Center, Routh ':'Rock Demonstratt on Schoo
Chinle, Arizona. f.

1972 ; .2ncf Price:
111/2x 8-3/4, '18:43:p. Lan.Olge: ,English
'Three short plays based on coyote tales. 'Included introatic
tion olx,. the use of pantomine :in:'a Navajo §Cliool hY.:Elenita
Schweitzer. For 61ementary school Children.



.

Navajo Reading

Author:

Title:

, Prepared:

-Publisher:

Available:

Date:',

,Formatti

Description:

Materials No ". 148

Babette B. Holliday anil Warren Perkins; ppecial
Translations,',Frank/Harvey; Illus., Andy-Tiihnahj4 ipnie.

Kaietsin

Navajo curriculum :Center

Navi'jo grriculum'Ceriter
41'

Navajo. cukriculum cehter, Rough
Chinle, Arizona

Edition:

Navajo Reading

Author:

Title:

Preparec:'

Publishe'r:

Available:.

,

114.x:8, ikt, 27 pp.

-
Rock Demonstration

Price.:
1

,Language: Navajo,

choo

This bookds, about'dinosa_urs.:,It his meant to beieed
by'primary age children bOt would be.X)-E iptkest to
all age groups literate in, Navajo. Inter:mediate.

MatAialS-No, 149

Lynda A. Dick and Lorene Belay..

.1ajO'Cutriculut Centet.

Nf,vajo Curr alum Center

Naitajo:CurricaluM Center,Rough,,RoCk
Chinle, Arizona

.h)1971 i/11e:

D'emonstration:$choO10

pq ,..

;
Format.:: '11:::x 81/24 20 pp.'. .Language.: Navajo

.DesCr4tiCh:tOSory of iOlerder's new. dog. catis,ing.havqc with tile

...: .,' h. ,
flockInte'rmediate reading .,

O

Navajo Reading

Author:

TitL

iTePared

Publish;l!r:

.Aya0,able:

`Dater':

Format:

Language: Navajo
0

erials.:NO. 150

Galena DiCk, illu

Ats'i5t

Navajo Curriculum

Navajo CUrriculum
. .

NaVajd ',Curriculum
Chinliz,' Ariz
.102

:'1131;:x 11., 21 pp.

.Andy Tsinajinnie,

Center

Center,

Cenfet RoughRock Demons4ation School,

. "tditign:, Price:

IncrOd'uces w,ordcs for body pa'rts -with, drawings.
initial reading classesr,

54
10,
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'NavajoReading Materials No.

Author:
title:
Prepared;',

Publisher:
Available:

,

Date:
Format:

Description:

151

. 1

Albert Long
ea

* .

Gah
Navajo Curriculum Center
Navajo Curriculum Center
Navajo,Cuyriculum Center,
Chinle, Arizona
1971, Edition: Price:

11 x 811, 17 pp. . Language: Navajo/ctglish
tran. in glossary

A.language experience story about rabbits, For beginning
reading.% .

.

.

mr,

P

Rough Rock Demonstration School;

Navaio Reading Materials No. 152 A

. ... . I. e

Author i' ":Lorene Bpgay

Title: :-Naaldlooshii Baa',Hane'

Prepared: '.$avajo Curriculum Center

Publisher:.

Available:

Date:

Format:
Description:

4

Navajo Curriculum Center
Navajo Curriculum Center, Rough Rock Demonstration School,
Chinle, Arizona '

1972 , Edition: 'Preliminary .,:Price-

8Vx 11, 35 pp. .. Language: '.Navajo
These are one page descriptions of 19 different aniMals.
Sentence structure is controlled throughout. Interglediate

reading.

A

a

Navajo Reading Materials,Noe. 153

Author:

Title:
Prepared:
Publisher:

itarjorieAnderson; IIlust, Johnson. Dennison

The Lamb'andthe Party

Navajo Curric616M Cenfer

Available:

Date:
Format:

Description

Navajo Curriculum Center, Rough Rock Demonstration School,

Chinle, Arizona . .86503. ,

1972 .1dition: Preliminary Price:

8 x 13, 15 pp. 2*' Language: English/Navajo
trans. in glossory

story.about lamb who Walks into an .iwee ch'ideeldlom,

party. For beginnOg English reading.

ft:

5



Navajpipeading%Materials No. 154

Author:. Cherie Shumwal, Illus., by.Lee Burbank (age 10).

Prepared':

Publisher:

$NailabYel

Date: I j.971"

*Format: 81/2 3: 11, L9. pp.

Tfello, Tree.

Title VII Workshop
*fr

49

' Navajo riculum Center

Navajo Cur'iculum Center, Rough Rock Demonstration School,
Chinle, Arizona

Edition: Price:

Language: English

Description:eh girl talks'with a tree and imagines what
doliiith 'it. Beginning/ Enlish reading.

salO

Navajo Reading Matedlials NO. 155

Author: Marileta Sawyer, Illus.;

Title: Mr. Goat's New Hogan

Prepared:: Tittle VII Workshop,

Publisher: Navpjo Curriculum Center

Available: NavajoCurriculum Center
rhinle, Arizona

Date: 1971

Format: x 81/2, 24 pi).-

4

by Jack Schwanke.

she could

Rough Rock Demonstration School,

Edition: Price:

Language: English

Description: Mr. Goat strikes a bargain with several' parties to
'obtain mud for his hogan. Sentences are carefully
.structureff: inIermecliate reading.

Navajo Reading materials No, 156

Author:

Title;

Mary Troy Glendon, illus., Jack Schwanke

The Curious Kid

Prepared: Title yII.Worlih,op

-Publisher:* _Navajo Curriculum Center

4

Available: Navajo Curriculum Center, Rough Rock,DemonAration School
Chinle, Arizona

1971 .Edition:

'11 x 81/2, 16 pp.

bate:

Format:

Price:

Language: English

Description:'A story of mischievous 'goat who learns to eat what he

is supposed to. Beginning English reading.

50
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Navajo,. Reading Materials No. 1507

Author:
Title:
Prepared:.

Publdsher:
Available:

Date:
Format:

Description:

Navajo Reading

Author:
Title:

Prepared:
Publiher:

Available:

'Mary Troy Glendon; Illus., Jack Shwanke.

'Hind Chart Book to accompany Theturious, Kind

Nairajo Curriculum Center.

Navajo Curriculum Center
Nayajo',Curriculum Center, Rou h hock Demonstration School,

Chinle, Arizona
1971 Edition: Price:

11 x 81, 22 pp. Language :. English

Illustrated charts evl.iewing vocabulary, and structure

of The Curious Kid.

Materials No. 158

Date:
Format:

Description:

Navajo Reading

qompiled, ed. and sung by Dollie L. Yazzie and Lynda A. Dick

Navajo Music
Dine Bi'olta' Association Workshop
Navajo Cufriculum Center
Navajo Curridulum Center, Rough Rock Demonstration Scfool

Chinle, Arizona
('1970

Two records

Edition: First Price:

Language: Navajo

containing 37 Navajo songs.

Materials No. 159

Author:
Title:

Prepared
Publisher:
Available:

Date:
,Format:
Description:

I

'Ed., Lynda Dick and developed by pollie.L. Yazzie

Teachers Guide to accompany Navajo Music

Dine Bi'olta' Association Workshop
Navajo Curriculum Center'
Navajo Curriculum Center, Rough Rock Demonstration School

Chinle, Arizona
1970 Edition: First Price:

.111 x 9, 51 pp.. ,
Language:' Navajo & English

BackgrOund Information is given for each song and the

Navajo lyrics are written with English translations. \Also

includes a. classification of Navajo song types.-
0:



Navajo Reading

Author:

Title:

Prepaked:

Publisher:

Available:

Date:!

Format:

Materials No. 160

Navajo Linguistics Newsletter (to be renamed).

Participants in 1972 DBA NavajcvLinguistics Workshop.

Monthly, beginning. October, 1972

Ditto ° Language:

Price:

Navajo & English

Description:, Schools on the. Reservation are gathering news and
curriculum ideas of interest to the Navajo bilingual.
teacher.

Navajo Reading

Author:

Title:

Prepared:

Publisher:

Available:

Date:

Parynat:

Description:

Materials No. 161

Ed., Wendy Reyna

Tsaszi'
Journalism classes at Ramah Navajo High School.

Ramah Navdjo High School

Ramah Navajo High School, RamdV, New Mexico.

Beginning Edition:4 -'- annually Price:
November, 1972

$6.00
year

Language: English (Navajo
to be added eventually).

A journal produced by the students of Ramah Navajo High
School about the people and events of the Ramah area..

Navajo Reading Materials No. 162

Aut4Or:

title :

Prepared:

Publisher:

Available:

Date:

Format:

Description:

Edited by Wayne Holm

olte d66 Baahane'

Rock Point Community

Rock Point CommunitY

Rock. Paint Commtnity

School

School

School, Chinle, XYlizona

Edition: Price:

Language: Navajo

Contaihs news of the Rock Point community and hool.
Vol. 2, No 1, November, 1972 is written in bo regu-
lar ,Navajo orthography and without diacritics d would
serve as an excellent exercise 'for advanced
classes. ss g.
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Navajo Reading Materials No. 163

Author:
Title:

. Prepared:
Publisher:

Available:

Date:
Format:

Description:
.

Irvy,W. Goosen) ndIllus., Dan Harshberger a Harry Walls

Haalishal Dind Bizaad Deifdfiltah

Northern AriZona Supplementary Education Center

Northern Arizona University, P. 0fox 5618, Flagstaff,

Arizona
1968 Edition: Price:

51/2 x 81/2, 40 pp. Language: Navajo

Exercises for.initial writing. Pictures of nouns are

followed by'the written word andpetitions of letters

in the word for copying practice...YLonger example sen-

tences are introduced. For the be0fining.literacy course.

AlavaJo. Reading-Materials No. 164

Author: From Navajo texts by Edward Sapir and,Harry Hoijer.

Retranscribed by Agnes and Wayne Holm. (1942, pp 91-93).

Ashilhf'Dine'l
In-Language in American. Indian Education, Fall, 1971,

pp. 88 -89.

Publisher: University -of Utah, William Slager, Editor.

Available: Languages Arts Branch, Division of Educational Planning

And Development, P. 0. Box 1788, Albuquerque, New Mexico.

Title:

.:Yrepared:

Date:

Format:
Description:

1971 Edition:
Language:

A short interesting Sapir-Hoijer text,
of use in the intermediate or advanced

classroom:

Navajo Reading Materials No. 165.

Author:
Title:
Prepared:

ti

Publisher:
Available:

lirmat:
Description:

Price: free

Navajp-English
which would, be
Navajo, language

William Morgan, Sr.
Teaching the Navajo Language
In Navajo Studies at Navajo Community College, ed., by

R. Roessell., pp 81-109
Navajolpomnunity College Press

Navajo tommunity College, Many Farms, via Chinle, Arizona.

1971 Edition: Price: $4.00

Language: English-Navajo.

Moran presents the Navajo alphabet and discusses the

contentiof Navajo language courses taught at Navajo

Community,College. Includes a dialogue using Navajo

medical terminolqgy.
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NaVaJo Reading Materials No. 166

Author:

Title:
f.

Prepared:

Publisher:

Available:

Date:

Format:

Description:

Navajo Reading

Author:

Title:

Prepared

Publisher:

Available:

Date:

Format:

Description:

Navajo Reading

Author:

Title:

Prepared:

Publisher:

Available:

Date:

Format:

Description:

Navajo Curriculum:Matetials List

San Juan School District

53

Indian Education Center, Box 425, Blanding, Utah..

Edition: Price:

See description. Language: Navaj6,
Navajo/Englisb

San Juan has produced 32 multimedia Navajo language
materials, including sound fiimstrips of coyete tales'
and fairy tales, a film on Navajo numbers and animated
filmsobased on coyote tales, sound-slides of social
studies, concepts, bilingual book-cassettes (adapted
from:%*gliSh bociks) and flash cards (2, 11x7) 5on the"'
NOajo.alphabef 411 size concepts., The bulkof these
rl#teki4rs,a±qAr'kindergarten through third grade, but
steitlearefor.:04 levels of the bilingual curriculum...

5 .

Materials..14% , 167,
p4,

Le Roy CofidiellbV-'61#11(-%
All about how DenniStodab eepierCame to School.

Navajo Social
University Of

.University of

Studies Project, College of Education
New Mexico.

New Mexico Press.

Edition: Price:

12 x .9, 44 pp. Lanauage: English

This'is a story Epr beginning Navajo boys and girls,
about a little six-year7old.Navajo boy going to
school for the first tithe.

Materials. No. 168

Helpful Hints for New BIA Teachers.

Navajo Area Office;

Bureau of Indian Affairs

Navajo Area Office,
Window Rock, Arizon

1971

11 k .81/2, 89 PP

Bureau of Indian Affairs,
a

gdition: Price:

Language: English

A ptesentation to teachers new to. the Navajoarea on the
Navajo child. Includes chapters on English as a Second
Language, Niyajo etiquette, and Navajo culture.



Navajo Reading Materials No. 169.

Author:

Title:
Prepared:
Publisher:
Available:
Date:

Format:.

Description:

Geraldine Hall, llus., Vera Louise
Kee's Home/ Kii Baghan HazYligi

Drysdale.

Northland Press
Northland Press, Flagstaff, Arizona
1971 Edition:

Language:
A story about a little Navajo boy named
Navajo reader.

Navajo Reading Materials No. 170

Wallace Cathey and Claude Aragon, Illus.,
Dan and his Pets (Book four)

Author:
Title:
Prepared:
Publisher:
Available:
Date:

Format:

54

Price: X4.95
English/Navajo
Kee. Beginning

Linda Bradley. --;

Dept. of Research & Publications, Independent School
Independent School, Dist.(No. 22, Shiprock, New Mexico
1968 Eaiion:
x 8,41 pp. Language: English

Deicription: Story of'a young girl, Ann, who.gets lost in the
:woods. Intermediate Englism h reading. 41

Navajo Reading Materials No.' 171

Author:
'Title:

Prepared:
Publisher:
Available:
Date:

FormA::
Description:

Wallace Cathey and Claude ArtA, Illus., Linda Bradley.
Dan and his Pets (Book five)

Dept. of Research & Publications, Independent School
Indenpendent SEhool, Dist. No. 22, Shiprock, New Mexico
1969 Edition:A Price: '

7 x 8, 45 pp.. riaguage: English,,
Story of "a young Navajo girl, Ann, whose lamb gets lost
at the Shiprock Fair. Intermediate English reading.
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Navajo Reading Materials No. 172

Author:

Title:

Prepared:

Publisher:

Available:

D tei

rmat:

Description:

'Ken Hale

Navajo Linguistics, Part I.

NaVajo

55 .

Massachusetts Institute of Technology, Dept. of Linguisties

Massachusetts Institute of Technology, Department of
Linguistics,,Cambridge, Massachusetts.

1970

Mimeo, 116 pp.

An outstanding introd
syntax written for Na
Navajo language games

Reading,Materia ts No 173

Author:

Title:

Prepgred:

Publisher:

Available:

Ken Hale:

Edition: Price:

Language: English with. Navajo examples_

uction to NaVajo phonOlogyand
vajo speakers. Includes several
. For .the Navajo linguistiWc9urse.

-
Navajo Ling4s4bsi)4ri: II.

Massachusetts Institute of Technologyt.'bept. of Linguistics

Massachusetts Institute of Technology, Departinent of

Linguistics, Cambridge, Massachusetts.

Date: . 1971 , Edition: Price:

Forinae.
MiMeo,' 110 pp..' TJanguage: English witai.Navajo examples

eScription: Includes a adlOnse.:Of'/Wvajo. bilingual education, intro-
ductions to comparative linguistics, psycholinguistics,
and sociolinguistics, a disoussion of Navajo phonetics
and several phonetics games. For the NaNiajo linguistics
course.

Navajo Reading Materials No. 174

Author:

Title:

Prepared:

Publisher:

Available:

Paul Platero

Din6 Bizaad Bibeehaz6anii

Dine Bi''olt.a''1 Association Navajo Linguistics Workshop

Massachusetts Institute of Technology, Department of
Massachusetts.

Edition: Price:

Language: Navajo

o Navajo syntax for Navajo speakers.

Linguistics, Cambridge,

Date: 1972

Format: Mimeo, 62 pp.

Description: An introduction.
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Navajo Reading

Aathor:
Title:

,Prepared:

Publisher:
Available:
Date:

Descri?tion:

'

ials No. 175
.,.'

56

Ken Hale
Some comments on the role of American. Indian Lihguistids
in bilingual education. In.P. Turner, ed., Bilingualism
in the Southwest.

Massachusetts Institute of Technology, Dept. of
Linguistics et
URiversity of Arizq Press
University of Arizona Press, Tucson

4-Arizona
(in press) ! Edition:

t'

Language: EnglIsh%Ulth
Navajo',examples

A pre&entation of several N4C.;ajo language games that
would be useful at all levels of the bilingual
curriculum.

Navajo Reading Materials No. 176

Authorr:
Title:

Prvliared:

Publisher:
Available:

. -Ken Hale
Navajo Linguig4ds, part III
MassachuSettsf*O.tute-of-TeEhnology, Dept. Of
.Linguistics

above.
. -

MassachuseietfIngute f Technology DepartMent-:of
slingUistics, Cambridge, ssaalusetta
1972, 1973 Edition:

Mimeo, 64 pp. Language: English with
Navajo,examples

Hale discusses tile role ofthe counter- example in
linguistics., :He analyzes problem& it,lievajo phonology,
syntax, and semantics. For the advanced Navajo linguis-
tics course.

Navajo Reading Materials No. 177

Author:

Title:

Prepared:

Publisher:
Available:

Date:

Format:

Description:

'Roger Higgins
A Dialogue on the Navajo Classifier
Massachusetts.Institute of Technology, Dept. of Linguis-
tics

Above.

Massachusetts Institute of Technology, Dept. of Linguis-
tics, Cambridge, Ma;(Sachusetts 03139,
1971 Edition: Pride:
Mimeo, 64 pp. Language: English with

Navajo examples
A Socratic dialogue that introduces concepts of phonolo-
gical rules affecting the stem initial consonant. For
the beginning Navajo linguistics course.
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Oavalo Readflig

Author:

Title:

Prepared:

..

Publisher:

.Available:

Date:

Format:

Materials No. 178

Ken:H.sale 'and Lorraine Horde

An IntroduCtion toth.6 Sound System of Navajo, Part I:
Articulatory Phonetics.

Massachusetts,Instittite 'Of Technologyo-Department of
tinguist,ics.

57

Massachusetts Institute of Technology,
LinguisticS, Cambridge Massachusetts.

1972 Edition:

Department of

Price:

Mimeo, 175 pp. Language: EnglisAl with
Navajo'examples

Description: A,clearly written introduction to Navajo phonetics.
A'few phonological rules are introduced Includes a
chapter on theFr. Berard orthography; exercises follow
each chapter. Ideal'for beginning Navajo linguistics
course.

Navajo Reading Materials No. 179.

Author porraine Honie and Ken Hale

itle: Dine'e Biiaad A/haah Natia
(gomparinq Languages)

Prepared: Massachusetts Thstitute of Technoldg, Dept,

it Publisher:

Available: Massachusetts Instituteof Technology, Department of
Linguistics, Cambridge Massachusetts.

of Linguistics.

Date: ' 19'72

mimeo, 13 pp.

Edition: Price:

Language: Navajo with English
translatiOn

Description: An introduction to comparative linguistic's using Navajo,
H4e, San Carlos Apache and Sarcee examples. Ideal for
seconda'ry school and teacher training programs.:

Navajo. Reading Materials No. 180

Author:

Title:

Prepared:

Publisher:

Available:

Date:

Lorraine Honie and Ken Hale

pine Bizaad YV6ti' 'Bee Diits'a!igq: A/tse Bihoo'aahigif
"(The Sounds =of Navajo: Part One)

'Massachusetts Institute of Technology, Dept. of LinguistiO

Massachusetts Institute of Technology , 'Dept. of Linguistics
Cambridge, Maslichusetts.

1972 Editiohe' Price:

Format: Mimeo, 22 pp. Language: Navajo with English translaticr

bescription: 8cdescription of the four positions of articulation. A
phonetics game is outlined. For Navajo language in

. secondary school. 0r teacher training courge"



Navajo eading Material& No..181,

Auttlor:

Title:

Prepared:

Publisher:
Available:

Date:

Format:

Description:

Marlene Atcitty,

Navajo Reading Study:
Navajo Reading Study
Nav'ajo Reading Study, The University of New.
1805 Roma,,N_ E., Albuluerque,. New Mexico. 87
April 1972 Edition: First
61/4 x 83/4, 6 pp. Languiige:'

A short story abdut members of the family:; ;eat
level structure and ,sentences. -"

Navajo:Reading Materials No. 187

Author:
Title:

Prepared:

Available:
0

Date:

Format:
Description4

Marlene AtciqY, Caryl McHarney'
M6s6gai
Naiajo' Reading Study
,Navajo Reading Study .

`Navajo, Reading .Study, The.University of New Mexico
1805 Roma; ,N. E.,:Albuquerque, New Mexico 87106
August 1971 Edition: First Price:
11 x 81/2,A8 pp. Languagef Navajo
44shOrt itory about a;pat who goes; to schdOl.
rd ,level unstructured sentences, advanced story.

Navajo. Reading Materials Nd..183

Author: ,;

Title:
Prepared;'
Publisher;
Available:,

.

Irene Silentman, Illus.,' Caryl McHarney
.ShiiachWf
NavajoRea4ing Study
Navajo King Study

Navajo Reading Study, The University Of Net/:Mexico,
.1805 Roma, N. E., Albuluerogie,'New Mexico 87,106

Date:, . April 1972 'Edition: First Price.
-Format; 81/2 x 73/4, 6 pp.. Language: Nayajo
Description; A, short story about the antics of 4 playful dog:'
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Navajo Reading Materials. No. 184

Author:

Title:.

Prepared:

Available :

Date:
a

Format:

Descript on:

Irene Silentman,

Jasper

Najo Reading Study

Navajo Reading Study

Navajo Reading. Study,'TheVniveAity
1805 Roma, ,N. E., Allyuquerque, New

Marth 1972 J Edition: Fi

511 x 81/2, 6 pp.

Caryl McHarney.

of New Mexicd,
exico '.8'70 6

Price:

Lang age: Navajo

Pshort story about a boy, Jasper playing wi h his.
basketball in front. of his house:. Vocabulary ist in
back plus frequency of wor4s,.

Navajo Reading'

Author:

Title:

Prepared:

Publisher:.

Available: ,

Description;

Date.:

Format:

M Sials No. 185
A

Ju y Harvey illus., Caryl McHarney.

flasUA

NaV'ajo Reading Study

Navajo Reading Study

Na'vaio Reading Study, The University of New Mexico,.
1805 Roma, N. E., Albuquerque, New Mexico 87106

Maxch 1972' Edition: rirst Price:

81/2 x 11, pp.

A funny story about
and one crippled.

Navajo Reading Materials No.

Author:

Title:

Prepared:

Publisher:

Available:

Date:

Format:

186

,Language: Navaj

three men, one blind, one a
3rd level narrative story.

Judy Harvey, illus.; Caryl.McHarney

Hastiin Ch'ahii

Navajo Reading Study

Navajo Reading Study .

Navajo Reading Study, The University of New Mexico,
1805 Roma, N. E., Albuquerquei.New Mexico 87106.

December 1972 Edition: First Price:

1 x 12, Language-: NaVajo

Description A beginning reader based on different verb.endings
referring'to shapes and objects. 1st level.

66
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NavaAo Reading Materials No. 187.

Author:
Title:

Prepared:
Publisher:
Available:

Date:

Format:
Description:

Irene'SilentMen, Illus.,

Poandtrifilthaazh

Navajo Reading Stu
Navajo Reading. Study

Navajo Reading Study, eUniveraity of New Mexico
1805. Roma, N. E..,'.Albuquerque; NewMexicO .87106
December 1972 'Edition: First Price:

. .

Language: Navajo

60

Larry King.

12 x 9,
,

.An adventure story about two little boys fighting over
fry bread. 3rd level narrative story.

Navajo Reading Materials No. 188'

Author:

jrepared:

Available!

Benny Hale based on idea by Marlene Atcitty, Illus.,
Larry. King

BaaA

, Navajo ReadingStudy
Navajo Reading Study -:

Navajo Reading Study, The University of New gexico
1805 Roma, N. E., Albuquerque, New Mexico 87106w,

Date:, Decetber 1972 Edition: First Price:
Format: ,9 x 12 ' Language: Navajo
Description:' A simple beginnger story about a girl and her donkey and

dog. -2nd' level striture and sentences.

NavajijReadinegateriat:' No, 189

Author:
Title:
Prepared:,
Publisher:
Available:

Date:

ormat4
ascription:

ifdy Harvey Marti

aala Woly4
, Illus.,, Agnes Ortik & Caryl McHarney

Navajo Reading Study
Navajo Reakling Study
Navajo Rea ng Study,jihe.Uhiversity of New Mexico
1805 Roma, .E., Albult4rque, NeW,Mexico 87106.
December 972 Editioni' First Price:

A riddle b ok. 3rdAevel..*tructftai.



Navajo Reading MaterialeNo. 1

Author: Judy Harvey,.il/us., McHarney

'IsgO d66 MAsi

Prepared: Navalo.Reading Study

Publisher
. _

ublisher: NaVajg4Reading Study
. .,

ie
. .

Available:, Na\r.ajo Reading St.udy, Universit$Of New.,
,

1805.,Roma', NJ E., Albuquergu&i:New Mexico 87406

Date: March 1972 .tdition;tirst 'Price:e
0

Format': 11i1/2., pp.31 16

Descriiption:. A short story abojt a cat and 4dog playing together with a4
.

ball. Vocabulary liSt at the.end-and the frequency of the

s.

.

, .words. 1st alevel struckure' and sentences.

,,

0


